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105. Bundesgesetz: Erlassung eines Biozid-Produkte-Gesetzes sowie Anderung des L ebensmittel-
gesetzes 1975 und des Chemikaliengesetzes 1996
(NR: GP XXI RV 52 AB 121 S. 30. BR: AB 6145 S. 666.)
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105. Bundesgesetz, mit dem ein Biozid-Produkte-Gesetz erlassen wird sowie das Lebens
mittelgesetz 1975 und das Chemikaliengesetz 1996 gedndert werden

Der Nationalrat hat beschlossen:
Artikel |

Bestimmungen Uber ein Bundesgesetz tiber das I nverkehrbringen von Biozid-Produkten
(Biozid-Produkte-Gesetz — BiozidG)

Inhaltsver zeichnis

1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen

8 1. Zid des Gesetzes
§ 2. Begriffsbestimmungen
§ 3. Geltungsbereich

2. Abschnitt: Inverkehrbringen und Verwendung; Zulassung, Registrierung und Meldung;
Forschung und Entwicklung

§ 4. Voraussetzungen fur das Inverkehrbringen und die Verwendung
8 5. Zulassung und Registrierung

§ 6. Meldung

§ 7. Forschung und Entwicklung

3. Abschnitt: Zulassungs- und Registrierungsverfahren

§ 8. Antrag auf Zulassung

§ 9. Antrag auf Registrierung

§10. Zulassungs- und Registrierungsvoraussetzungen

§11. Zulassung oder Registrierung eines Biozid-Produktes, dessen Wirkstoff in Anhang | oder |A
angefihrt ist

§12. Vorlaufige Zulassung oder Registrierung eines Biozid-Produktes mit einem neuen Wirkstoff

§ 13. Zulassung in Form der gegenseitigen Anerkennung

§ 14. Registrierung in Form der gegenseitigen Anerkennung

§ 15. Zulassung oder Registrierung eines Biozid-Produktes innerhalb einer Rahmenformulierung

§ 16. Zulassung oder Registrierung bei Gefahr im Verzug

§ 17. Abénderung und Aufhebung der Zulassung oder Registrierung

§ 18. Erneuerung der Zulassung oder Registrierung

4, Abschnitt: Meldeverfahren

§19. Meldung von Biozid-Produkten mit alten Wirkstoffen
§20. Nachforderungen und Mal3nahmen

5. Abschnitt: Wirkstoffe

§21. Aufnahme von Wirkstoffenin Anhang I, |A oder IB
§ 22. Wirkstoffbewertung
§ 23. Inverkehrbringen von Wirkstoffen und Grundstoffen

38 I 150



1120 BGBI. | — Ausgegeben am 29. September 2000 — Nr. 105

6. Abschnitt: Einstufung, Kennzeichnung und Ver packung; Sicher heitsdatenblatt; Werbung;
Verbote und Beschrankungen

§ 24. Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Biozid-Produkten
§ 25. Sicherheitsdatenblatt

§26. Werbung

§ 27. Produktbeobachtungs- und Meldepflichten

§28. Verbote und Beschrankungen

7. Abschnitt: Biozid-Produkte-Verzeichnis; Priif- und Bewertungsstellen; Datenverwertung,
Datenverkehr und Vertraulichkeit

§29. Biozid-Produkte-Verzeichnis

§ 30. Prif- und Bewertungsstellen

§ 31. Verwertung vorhandener Daten

§ 32. Datenverkehr und Meldepflichten

§ 33. Vertraulichkeit und Verschwiegenheitspflichten

8. Abschnitt: Uberwachung und Gebiihren

§ 34. Uberwachung

§ 35. Uberwachungsbefugnisse

§36. Mitwirkung bei den Uberwachungsmanahmen
§ 37. Vorlaufige Beschlagnahme

§ 38. Beschlagnahme

§39. Verfal

8 40. Vorlaufige Zwangs- und Sicherheitsmal3nahmen
§41. Geblhren

9. Abschnitt: Strafbestimmungen

§42. Strafbestimmungen

8§ 43. Verantwortlichkeit
§44. Verfolgungsverjghrung
§45. Amtsbeschwerde

10. Abschnitt: Ubergangs- und Schlussbestimmungen

§46. Inkrafttreten und Ubergangsbestimmungen
8§ 47. Bezugnahme auf Richtlinien und Schlussbestimmungen
§48. Vollziehung

1. Abschnitt
Allgemeine Bestimmungen
Ziel des Gesetzes

§1. (1) Ziel dieses Bundesgesetzes ist es, die Voraussetzungen dafur zu schaffen, dass Biozid-
Produkte nur dann in Verkehr gebracht werden, wenn sie bei bestimmungsgeméf3er oder gebrauchlicher
Verwendung oder als Folge einer solchen Verwendung, abgesehen von den beabsichtigten Wirkungen auf
Schadorganismen, weder schédliche Auswirkungen auf die Gesundheit von Menschen und Tieren, noch
unannehmbare Auswirkungen auf die Umwelt zur Folge haben kdnnen.

(2) Zur Erreichung dieses Zieles werden Biozid-Produkte einer Melde-, Registrierungs- oder Zulas-
sungspflicht unterworfen. Die Prifung und Bewertung der Wirkstoffe erfolgt in einem gemeinschaftlichen
Verfahren geméR der Richtlinie 98/8/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar
1998 Uber das Inverkehrbringen von Biozid-Produkten, ABI. Nr. L 123 vom 24. April 1998, S. 1. Das
Inverkehrbringen von Biozid-Produkten mit bestimmten Wirkstoffen wird von den Ergebnissen der
behordlichen Bewertung ihrer gefahrlichen Eigenschaften sowie der Risiken fir Menschen und Tiere und
die Umwelt — unter Berlicksichtigung der gemeinsamen Grundsétze gemald Anhang VI der Richtlinie
98/8/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 1998 (ber das Inverkehrbringen
von Biozid-Produkten — abhéngig gemacht.

Begriffsbestimmungen
§ 2. (1) Fur dieses Bundesgesetz gelten die folgenden Begriffsbestimmungen:
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»Biozid-Produkte-Richtlinie” ist die Richtlinie 98/8/EG des Européischen Parlaments und des
Rates vom 16. Februar 1998 Uber das Inverkehrbringen von Biozid-Produkten einschliefdlich aller
Anderungen und Anpassungen.

. ,Biozid-Produkte” sind Wirkstoffe und Zubereitungen, die einen oder mehrere Wirkstoffe

enthalten, in der Form, in der sie zum Verwender gelangen, und die dazu bestimmt sind, auf
chemischem oder biologischem Wege Schadorganismen zu zerstbren, abzuschrecken,
unschéadlich zu machen, Schadigungen durch sie zu verhindern oder sie in anderer Weise zu
bekdmpfen. Der Begriff ,Biozid-Produkte® umfasst auch Biozid-Produkte mit niedrigem
Risikopotential (Z 3), soweit im Folgenden nicht anderes bestimmt ist.

. ,Biozid-Produkte mit niedrigem Risikopotentia“ sind Biozid-Produkte, von denen bei

bestimmungsgemaler Verwendung nur ein niedriges Risiko fir Menschen und Tiere und fir die

Umwelt ausgeht, und die

a) nur solche Wirkstoffe enthalten, die nicht als krebserzeugend, erbgutverdndernd, fort-
pflanzungsgefahrdend (reproduktionstoxisch), sensibilisierend oder bioakkumulierend und
schwer abbaubar einzustufen sind, und

b) ausschlielllich Wirkstoffe enthalten, die in Anhang IA der Biozid-Produkte-Richtlinie
angefihrt sind oder fir die die Vollstandigkeit der Angaben und Unterlagen fur die Aufnahme
in diesen Anhang durch ein zustédndiges Organ der Européischen Gemeinschaft festgestellt
worden ist, und

¢) keine bedenklichen Stoffe (Z 7) enthalten.

. »Produktarten” sind die Typen von Biozid-Produkten, zusammengefasst in Hauptgruppen. Die

Produktarten sind in der Anlage erschopfend aufgezéhlt und beschrieben.

. »Grundstoffe” sind die in Anhang 1B der Biozid-Produkte-Richtlinie angefuhrten Stoffe, die nur

in geringerem Mal3e einer bioziden Verwendung zugefihrt werden, und die

a) als solche oder

b) als Zubereitungen mit einem einfachen Verdinnungsmittel, das aber kein bedenklicher Stoff
(27 ist,

in Verkehr gebracht werden, ohne dass dabei auf eine Verwendung as Biozid-Produkt

hingewiesen wird.

. .Wirkstoffe* sind Stoffe oder Mikroorganismen einschlieflich Pilzen sowie Viren mit

allgemeiner oder spezifischer Wirkung auf oder gegen Schadorganismen.

. »Bedenkliche Stoffe" sind Stoffe, ausgenommen Wirkstoffe, die auf Grund ihrer Eigenschaften

schadliche Auswirkungen auf Menschen und Tiere oder unannehmbare Auswirkungen auf die
Umwelt haben konnen und in einem Biozid-Produkt in einer solchen Konzentration enthalten
sind oder entstehen, dass sie eine solche Wirkung hervorrufen kénnen. Als bedenkliche Stoffe
gelten jedenfalls ale Stoffe, ausgenommen Wirkstoffe, die gefahrlich im Sinne des § 3 Abs. 1 des
Chemikaliengesetzes 1996 (ChemG 1996), BGBI. | Nr. 53/1997, und in einem Biozid-Produkt in
einer Konzentration enthalten sind, durch die das Biozid-Produkt als geféhrlich einzustufen ist.

. »Schadorganismen® sind tierische Lebewesen, Pflanzen sowie Mikroorganismen einschliefdlich

Pilzen sowie Viren, die fir den Menschen, seine Tétigkeiten oder fur Produkte, die er verwendet
oder herstellt, oder fir Tiere oder fir die Umwelt unerwiinscht oder schadlich sind.

. ,RuUckstande” sind ein Stoff oder mehrere Stoffe, die als Bestandteile eines Biozid-Produktes in

Folge seiner Verwendung zurlickbleiben, einschliefdlich ihrer Metaboliten und Abbau- oder

Reaktionsprodukte.

»Rahmenformulierungen® sind Spezifikationen fir mehrere Biozid-Produkte, die den gleichen

Verwendungszweck haben und die fir die gleiche Verwenderkategorie bestimmt sind. Diese

Biozid-Produkte mussen dieselben Wirkstoffe derselben Spezifikationen, insbesondere betreffend

den Reinheitsgrad sowie Art und Menge der Verunreinigungen, enthalten, und ihre Zusammen-

setzungen dirfen nur Abweichungen von einem bereits zugelassenen oder registrierten Biozid-

Produkt aufweisen, die sich weder auf die Hohe des durch sie verursachten Risikos auswirken,

noch deren Wirksamkeit beeintréchtigen.

Als zul&ssige Abweichung gilt in diesem Zusammenhang

a) ein geringerer prozentualer Anteil des Wirkstoffes oder

b) eine Veranderung des prozentualen Anteils eines Stoffes oder mehrerer Stoffe, die keine
Wirkstoffe sind, oder

¢) der Austausch eines oder mehrerer Pigment-, Farb- oder Duftstoffe gegen andere Stoffe mit
dem gleichen oder einem niedrigeren Risikopotential,

wobei die Wirksamkeit des Biozid-Produktes durch diese Abweichungen nicht verringert werden

darf.
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11. ,Inverkehrbringen* ist jede entgeltliche oder unentgeltliche Abgabe oder die Lagerung zur
anschlieBenden Abgabe, das Feilhalten oder jedes sonstige Uberlassen an Dritte sowie die
Einfuhr aus Staaten, die nicht dem Européischen Wirtschaftsraum (Z 15) angehdren. Nicht als
~Inverkehrbringen gelten die Lagerung zur anschliefenden Behandlung als Abfall und die
Ausfuhr aus dem Zollgebiet des Européischen Wirtschaftsraumes sowie die Lagerung zu diesem
Zweck.

12. ,Zulassung” ist die auf Antrag mit Bescheid erteilte behordliche Erlaubnis, ein Biozid-Produkt in
Verkehr bringen zu durfen.

13. ,Registrierung” ist die auf Antrag mit Bescheid erteilte behordliche Erlaubnis, ein Biozid-
Produkt mit niedrigem Risikopotential in Verkehr bringen zu dirfen.

14. Einverstandniserkléarung ist eine Urkunde, die von dem Berechtigten hinsichtlich der
schutzwirdigen vertraulichen Daten unterzeichnet wird, mit der dieser sein Einverstandnis dazu
erklart, dass bestimmte, in ihrem Umfang eindeutig beschriebene Daten von der zustéandigen
Behorde im Verfahren auf Zulassung eines Biozid-Produktes, das kein Biozid-Produkt mit
niedrigem Risikopotential ist, auf Registrierung eines Biozid-Produktes mit niedrigem
Risikopotential oder auf Aufnahme eines Wirkstoffes in Anhang I, 1A oder IB der Biozid-
Produkte-Richtlinie verwendet werden dirfen.

15. ,EWR-Staat" im Sinne dieses Bundesgesetzes ist ein Vertragsstaat des Abkommens Uber den
Européischen Wirtschaftsraum (EWR-Abkommen), BGBI. Nr.909/1993. Sofern in diesem
Bundesgesetz nicht ausdriicklich anderes bestimmt wird, bezeichnen die Ausdriicke
LEuropdischer Wirtschaftsraum® oder die ,EWR-Staaten” die Gesamtheit dieser Staaten,
einschlieflich der Republik Osterreich.

16. ,Alte Wirkstoffe® sind Wirkstoffe, die bereits vor dem 14. Ma 2000 in einem EWR-Staat
zuldssigerweise in einem Biozid-Produkt, ausgenommen zu Forschungs- und Entwicklungs-
zwecken, in Verkehr gebracht worden sind, solange sie noch nicht in Anhang I, |A oder IB der
Biozid-Produkte-Richtlinie angefiihrt sind.

17. ,Neue Wirkstoffe* sind Wirkstoffe, die erstmalig ab dem 14. Mai 2000 in einem EWR-Staat in
einem Biozid-Produkt in Verkehr gebracht werden sollen, solange sie nicht in Anhang I, A oder
IB der Biozid-Produkte-Richtlinie angefiihrt sind.

(2) Fur ,Stoffe*, ,,Zubereitungen”, , Fertigwaren®, ,Verwenden* und , gefahrliche Eigenschaften” im
Sinne dieses Bundesgesetzes gelten die entsprechenden Definitionen in 8 2 Abs. 1, 5, 6 und 12 sowie in
§ 3 Abs. 1 des ChemG 1996.

Geltungsbereich

8 3. (1) Dieses Bundesgesetz enthélt Regelungen tber

1. die Zulassung und Registrierung von Biozid-Produkten,

2. die Meldung von Biozid-Produkten,

3. die Anerkennung von Zulassungen und Registrierungen von Biozid-Produkten, die in anderen
EWR-Staaten gemal den jeweiligen Vorschriften, mit denen die Biozid-Produkte-Richtlinie
umgesetzt ist, zugelassen oder registriert worden sind, im Rahmen des diesbezliglichen
Zulassungs- und Registrierungsverfahrens,

4. die Mitwirkung bei der Priifung und Bewertung von alten und neuen Wirkstoffen hinsichtlich der
Aufnahme in Anhang I, IA oder IB der Biozid-Produkte-Richtlinie, im Rahmen der Erstellung
dieser Wirkstofflisten auf Gemeinschaftsebene und

5. die sonstigen Sicherheitsmalnahmen fur das Inverkehrbringen von Biozid-Produkten als
Voraussetzung fr deren sichere und ordnungsgemaliie V erwendung.

(2) Dieses Bundesgesetz gilt nicht fir

1. die Durchfuhr von Biozid-Produkten unter zollamtlicher Uberwachung, soweit keine Be- oder
Verarbeitung erfolgt,

2. Arzneimittel gemal3 8 1 Abs. 1 und 8 1 Abs. 2 Z 1 des Arzneimittelgesetzes, BGBI. Nr. 185/1983,
der Richtlinie 65/65/EWG des Rates vom 26. Januar 1965 zur Angleichung der Rechts- und
Verwaltungsvorschriften Uber Arzneispezialitdten, ABI. Nr. 22 vom 9. Februar 1965, S 369, und
der Richtlinie 8l/851/EWG des Rates vom 28. September 1981 zur Angleichung der Rechts-
vorschriften der Mitgliedstaaten Uber Tierarzneimittel, ABI. Nr. L 317 vom 6. November 1981,
S1,

3. Medizinprodukte im Sinne des Medizinproduktegesetzes, BGBI. Nr. 657/1996,
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4. Lebensmittel, Verzehrprodukte, Zusatzstoffe und kosmetische Mittel im Sinne des Lebens-
mittel gesetzes 1975, BGBI. Nr. 86, sowie solche Gebrauchsgegensténde, die in §6 lit. a, e und f
des L ebensmittel gesetzes 1975 genannt sind,

5. Wein, Erzeugnisse und Weinbehandlungsmittel im Sinne des Weingesetzes 1999, BGBI. |
Nr. 141,

6. Futtermittel und Zusatzstoffe im Sinne des Futtermittel gesetzes 1999, BGBI. | Nr. 139,

7. Wasch- und Reinigungsmittel im Sinne des § 29 Abs. 1 und 2 des Chemikaliengesetzes 1996, bei
denen weder eine biozide Wirkung beabsichtigt ist noch beim Inverkehrsetzen auf eine solche
hingewiesen wird,

8. Pflanzenschutzmittel, die nach dem Pflanzenschutzmittelgesetz 1997, BGBI. | Nr. 60, zugelassen
oder zulassungspflichtig sind,

9. Tabakerzeugnisse im Sinne des Tabakgesetzes, BGBI. Nr. 431/1995,

10. Suchtgifteim Sinne des 8§ 1 des Suchtmittelgesetzes, BGBI. | Nr. 112/1997,

11. Abféle und Altdle im Sinne des Abfallwirtschaftsgesetzes, BGBI. Nr. 325/1990,

12. Wirkstoffe, die ausschliefdlich fir Arzneimittel geméal? § 1 Abs. 1 des Arzneimittelgesetzes, der
Richtlinie 65/65/EWG des Rates vom 26. Januar 1965 zur Angleichung der Rechts- und
Verwaltungsvorschriften Uber Arzneispezialitdten und der Richtlinie 81/851/EWG des Rates vom
28. September 1981 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber Tierarznei-
mittel verwendet werden,

13. Stoffe, die ausschliefdlich as Weinbehandlungsmittel geméal’ dem Weingesetz 1999 verwendet
werden und im Verzeichnis der zugelassenen Verfahren und Behandlungen bel Obstwein gemal3
§ 41 Abs. 1 des Weingesetzes 1999 genannt sind,

14. Stoffe, die ausschliefdlich in Futtermitteln gemal3 82 Z 1 bis 9 des Futtermittelgesetzes 1999
verwendet werden,

15. Stoffe, die ausschlief3lich als Bestandteile von Pflanzenschutzmitteln verwendet werden, die nach
dem Pflanzenschutzmittelgesetz 1997 zugel assen oder zulassungspflichtig sind, und

16. Stoffe, die ausschliefdlich in Medizinprodukten gemél3 8§ 2 Abs. 1 bis 4 des Medizinprodukte-
gesetzes verwendet werden.

(3) Die 88 24 und 25 sind auf die Beforderung von Biozid-Produkten im Eisenbahn-, Luft-, Schiffs-
und Stral3enverkehr nicht anzuwenden.

2. Abschnitt

Inverkehrbringen und Verwendung; Zulassung, Registrierung und Meldung; Forschung und
Entwicklung

Voraussetzungen fir das Inverkehrbringen und die Verwendung

§ 4. (1) Biozid-Produkte dirfen unbeschadet der 88 7 und 28 nur in Verkehr gebracht werden, wenn
se
1. zugelassen sind und dem Zulassungsbescheid entsprechen oder
2. registriert sind und dem Registrierungsbescheid entsprechen oder
3. sofern eine Meldung nach einer gemal 819 Abs. 1 erlassenen Verordnung erforderlich i,
gemeldet sind und sie alfélligen, gemél 8 20 Abs. 2 erlassenen Mal3nahmen entsprechen oder
4. nur alte Wirkstoffe enthalten, deren Inverkehrbringen in Biozid-Produkten keine Entscheidung
eines zustandigen Organes der Européi schen Gemeinschaft entgegensteht,
und wenn sie den Bestimmungen dieses Bundesgesetzes betreffend die Einstufung, Kennzeichnung und
Verpackung sowie das Sicherheitsdatenblatt und die Werbung entsprechen.

(2) Wird eine Entscheidung eines zustdndigen Organes der Européischen Gemeinschaft Uber die
Aufnahme oder Nichtaufnahme eines aten Wirkstoffes in Anhang | oder 1A der Biozid-Produkte-
Richtlinie im Amtsblatt der Européischen Gemeinschaften verdffentlicht, so hat der Bundesminister fur
Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft, soweit dieser Entscheidung nicht unmittelbare
Rechtswirkungen gegentiber den fir das Inverkehrbringen von Biozid-Produkten Verantwortlichen
zukommen, mit Verordnung das weitere Inverkehrbringen von Biozid-Produkten, die einen solchen
Wirkstoff enthalten, von der Erfillung der in der genannten Entscheidung angefiihrten Voraussetzungen
und Bedingungen abhadngig zu machen. In einer solchen Verordnung ist festzulegen, ob und
gegebenenfalls innerhalb welcher Frist als Vorbedingung fir das weitere Inverkehrbringen von Biozid-
Produkten mit einem solchen Wirkstoff ein Antrag auf Zulassung gemai3 § 11 Abs. 1 oder ein Antrag auf
Registrierung geméal? 8§ 11 Abs. 2 beim Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft einzubringen ist, oder ob und gegebenenfalls ab welchem Zeitpunkt das Inverkehr-
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bringen oder die Verwendung von Biozid-Produkten mit einem solchen Wirkstoff auf bestimmte
Produktarten, Verwendungszwecke oder V erwenderkategorien beschrénkt oder géanzlich verboten ist.

(3) Es durfen nur Biozid-Produkte verwendet werden, die gemald Abs. 1 in Verkehr gebracht worden
sind.

(4) Wer Biozid-Produkte verwendet, hat dies ordnungsgemél zu tun. Insbesondere umfasst die
ordnungsgemél3e Verwendung die Befolgung aler auf der Kennzeichnung sowie in sonstigen
Produktinformationen enthaltenen sicherheitsbezogenen Hinweise sowie aller einschlégigen Vorschriften,
die auf die Verwendung von Biozid-Produkten anwendbar sind.

(5) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft kann unter
Bedachtnahme auf die Schutzziele dieses Bundesgesetzes und, soweit dies zur ordnungsgemaliien
Verwendung von Biozid-Produkten erforderlich ist, mit Verordnung erlassen, dass die Verwendung von
Biozid-Produkten mit bestimmten gefahrlichen Eigenschaften nur bestimmten Verwenderkategorien, die
Uber eine besondere Sachkunde verfligen, vorbehalten ist oder dass Biozid-Produkte nur mit bestimmten
Gerdten oder nur in einer bestimmten Art und Weise ausgebracht werden dirfen. In einer solchen
Verordnung ist festzulegen, unter welchen Voraussetzungen, insbesondere im Hinblick auf die
einschldgige Ausbildung und Berufserfahrung, Personen als sachkundig anzusehen sind, welche
Anforderungen Gerdte zur Ausbringung bestimmter Biozid-Produkte zur Vermeidung schédlicher
Auswirkungen auf die Gesundheit von Menschen und Tieren oder unannehmbarer Auswirkungen auf die
Umwelt unter Berticksichtigung des Standes der Technik erfiillen miissen oder welche Ausbringungsarten
fr bestimmte Biozid-Produkte zu beschrénken sind.

(6) Um den Einsatz von Biozid-Produkten auf das notwendige Mindestmal3 zu begrenzen, gehort zur
ordnungsgemél3en Verwendung von Biozid-Produkten auch, dass eine Kombination physikalischer,
biologischer, chemischer und sonstiger gebotener Mal3nahmen verniinftig angewandt wird.

(7) Ein Grundstoff darf fir eine biozide Verwendung nur in Verkehr gebracht werden, wenn er as
Wirkstoff in Anhang IB der Biozid-Produkte-Richtlinie angeftihrt ist und die dort festgelegten
Bedingungen erflllt, oder wenn der Grundstoff ausschliefdich einen solchen Wirkstoff enthdlt. Die
V erwendungsbestimmungen der Abs. 4 bis 6 sind auch auf Grundstoffe anzuwenden.

Zulassung und Registrierung

§ 5. (1) Ein Biozid-Produkt, das kein Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential ist, ist auf Antrag
vom Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft mit Bescheid
zuzulassen, wenn die Voraussetzungen gemai 8§ 10 erfillt sind.

(2) Ein Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential ist auf Antrag vom Bundesminister fir Land-
und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft zu registrieren, wenn die V oraussetzungen gemaf3 § 10
erfullt sind.

(3) Fur die Beurteilung der Voraussetzungen gemald § 10 ist Anhang VI der Biozid-Produkte-
Richtlinie anzuwenden.

Meldung

§ 6. Soweit dies in einer Verordnung gemal3 § 19 vorgesehen ist, ist ein meldepflichtiges Biozid-
Produkt vom inlandischen Verantwortlichen geméd § 27 Abs. 1 ChemG 1996 beim Bundesminister fur
Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft schriftlich zu melden und von diesem im
Hinblick auf die Bestimmungen der 88 19 und 20 zu Uberprifen.

For schung und Entwicklung

§7. (1) Ein zulassungs- oder registrierungspflichtiges Biozid-Produkt oder ein Wirkstoff, der
ausschliefflich zur Verwendung in einem solchen Biozid-Produkt bestimmt ist, darf, unbeschadet des § 4
Abs. 1 Z 1 und 2, unter den folgenden Voraussetzungen zu Forschungs- und Entwicklungszwecken, bei
denen eine Freisetzung in die Umwelt nicht vorgesehen und nicht zu erwarten ist, in Verkehr gebracht und
hierfir verwendet werden, wenn

1. im Fall wissenschaftlicher Forschung und Entwicklung tber jegliches Experiment oder jeglichen
Test die verantwortlichen Personen schriftliche Aufzeichnungen fihren, in denen die Identitét
und Herkunft des Biozid-Produktes oder des Wirkstoffes, die Angaben {ber deren
Kennzeichnung, die gelieferten Mengen sowie Namen und Anschriften der Personen, die das
Biozid-Produkt oder den Wirkstoff erhalten haben, festgehalten werden, und ferner Unterlagen
zusammenstellen, in denen alle verfigbaren Angaben Uber mdgliche Auswirkungen auf die
Gesundheit von Menschen und Tieren oder auf die Umwelt enthalten sind, und diese
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Informationen auf Verlangen den Uberwachungsorganen sowie dem Bundesminister fur Land-
und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft vorgel egt werden, oder

2. im Fal verfahrensorientierter Forschung und Entwicklung die in Z 1 genannten Informationen
vor dem Inverkehrbringen dem Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft und, wenn das Experiment oder der Test in einem anderen EWR-Staat
durchgefiihrt werden soll, auch der in diesem Staat zustdndigen Behorde schriftlich bekannt
gegeben worden sind.

(2) Soll ein Experiment oder Test im Sinne des Abs. 1 durchgefuhrt werden, bei dem eine
Freisetzung in die Umwelt vorgesechen oder zu erwarten ist, so ist vor der Durchfihrung eine
Genehmigung durch den Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
einzuholen. Eine solche Genehmigung ist vom Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt
und Wasserwirtschaft auf Antrag ausschliefdlich fiir das beantragte Experiment oder den beantragten Test
dann zu erteilen, wenn der Antragsteller diein Abs. 1 Z 1 angefiihrten Informationen sowie Angaben zum
Ort und zum Ausmal? der vorgesehenen oder zu erwartenden Freisetzung vorgelegt und eine Beurteilung
der Antragsunterlagen ergeben hat, dass schadliche Auswirkungen auf die Gesundheit von Menschen und
Tieren und unannehmbare Auswirkungen auf die Umwelt nicht gegeben sind. Die Genehmigung ist
gegebenenfalls unter Vorsehung geeigneter Bedingungen und Auflagen zu erteilen, soweit dies zur
Verhinderung solcher Auswirkungen notwendig ist. Insbesondere kdénnen Ort und Ausmald der
Freisetzung sowie die zu verwendenden Mengen begrenzt werden.

(3) Ergibt sich aus den geméal Abs. 1 Z 1 auf Verlangen oder aus den gemald Abs. 1 Z 2 bekannt
gegebenen oder aus den gemal Abs. 2 vorzulegenden Informationen, dass ein Experiment oder Test
schadliche Auswirkungen auf die Gesundheit von Menschen und Tieren oder unannehmbare
Auswirkungen auf die Umwelt haben kann, so ist die Durchftihrung vom Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft zu untersagen oder von der Einhaltung geeigneter
Bedingungen und Auflagen abhéngig zu machen, soweit dies zur Vermeidung solcher Auswirkungen
erforderlich ist.

(4) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft kann, soweit
dies im Hinblick auf die Schutzziele dieses Bundesgesetzes oder auf Grund eines Rechtsaktes eines
zusténdigen Organes der Europdischen Gemeinschaft notwendig ist, durch Verordnung nahere
Ausfiihrungen zu den Bestimmungen der Abs. 1 bis 3, insbesondere betreffend die Hochstmengen der
Wirkstoffe oder Biozid-Produkte, die bel Versuchen freigesetzt werden dirfen, sowie die jedenfalls fur
einen Antrag gemal Abs.2 erforderlichen Angaben und Unterlagen, erlassen. In einer solchen
Verordnung kann auch festgesetzt werden, dass bestimmte Personen oder Prifstellen fir ein Experiment
oder einen Test, fur den gleichzeitig Durchfiihrungsbedingungen festzulegen sind, keiner Genehmigung
gemal Abs. 2 bedirfen.

3. Abschnitt
Zulassungs- und Registrierungsverfahren
Antrag auf Zulassung

§8. (1) Der Antrag auf Zulassung eines Biozid-Produktes, das kein Biozid-Produkt mit niedrigem
Risikopotential ist, ist von demjenigen, der beabsichtigt, dieses erstmalig im Bundesgebiet in Verkehr zu
bringen, oder in dessen Namen beim Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft einzubringen.

(2) Der Antragsteller muss einen sténdigen Sitz (Niederlassung) in einem EWR-Staat haben.

(3) Der Antrag muss in deutscher Sprache abgefasst sein. Er ist unter Verwendung eines bel der
Behorde erhdltlichen, vollsténdig auszufilllenden Formblattes und unter Anschluss der notwendigen
Angaben und Unterlagen in zweifacher Ausfertigung vorzulegen.

(4) Einem Antrag auf Zulassung eines Biozid-Produktes, das kein Biozid-Produkt mit niedrigem
Risikopotential ist, sind

1. fur jeden Wirkstoff, der ein chemischer Stoff ist, die dem Anhang IIA und erforderlichenfalls
zusétzlich die den einschlégigen Teilen des Anhanges I1IA oder fir jeden Wirkstoff, der ein
Mikroorganismus einschliefdlich Pilzen oder ein Virus ist, die dem Anhang IVA der Biozid-
Produkte-Richtlinie entsprechenden Angaben und Unterlagen und

2. fir das Produkt, das einen Wirkstoff, der ein chemischer Stoff ist, enthdt, die dem Anhang 11B
und erforderlichenfalls zusétzlich die den einschlégigen Teilen des Anhanges 111B oder fir ein
Biozid-Produkt, das einen Wirkstoff enthalt, der ein Mikroorganismus einschliefdich Pilzen oder
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ein Virusist, die dem Anhang IVB der Biozid-Produkte-Richtlinie entsprechenden Angaben und
Unterlagen
anzuschlief3en. Diese Angaben und Unterlagen missen die Prifung der Voraussetzungen gemaid § 10
ermdglichen und dem jeweiligen Stand der wissenschaftlichen und technischen Kenntnisse sowie den
inhaltlichen und systematischen Anforderungen der Anhadnge II, IIl und IV der Biozid-Produkte-
Richtlinie entsprechen. Gegebenenfalls sind dem Antrag Proben des Biozid-Produktes und seiner
Bestandteile anzuschlief3en.

(5) Die Angaben und Unterlagen gemdld Abs.4 haben eine detaillierte und vollstandige
Beschreibung der durchgefiihrten Untersuchungen und der angewandten Methoden oder einen Verwels
auf die Fundstelle der Beschreibung dieser Methoden zu enthalten und missen fir die Prifung und
Bewertung des Vorliegens der Voraussetzungen (8 10) ausreichend sein.

(6) Angaben und Unterlagen, die den Anforderungen von Abs. 4 Z 1 entsprechen, mit Ausnahme der
Angaben (ber die Identitét des Wirkstoffes, die gemald Anhang 1A Teil Il (Identitdt) oder gemad Anhang
IVA, Teil Il (Identitdt) der Biozid-Produkte-Richtlinie erforderlich sind, sind jedoch fur den Wirkstoff,
der bereits in Anhang | der Biozid-Produkte-Richtlinie angefiihrt ist und zu dem die in Abs.4 Z1
genannten Angaben und Unterlagen bei der Behdrde aufliegen, nicht notwendig.

(7) Jene Angaben und Unterlagen gemal? Abs. 4, die bereits aus einem frilheren Verfahren bel der
Behdrde aufliegen und fur die eine gultige Einverstandniserklérung vorgelegt wird, brauchen dem Antrag
nicht erneut angeschl ossen werden.

(8) Der Antragsteller ist berechtigt, zusammen mit dem Antrag auf Zulassung eines Biozid-Produktes
die Festlegung einer Rahmenformulierung zu beantragen. Er hat dem Antrag auch
1. alle Angaben und Unterlagen, die zur Spezifikation der Biozid-Produkte, die innerhalb dieser
Rahmenformulierung gemal3 8 15 gebenenfalls zugelassen oder registriert werden sollen,
erforderlich sind, und
2. gecignete  Angaben und Unterlagen zum Nachweis dafur, dass die innerhalb einer
Rahmenformulierung vorzusehenden Abweichungen sich weder auf die Hohe des Risikos noch
auf die Wirksamkeit im Vergleich zu dem beantragten Biozid-Produkt nachteilig auswirken,
anzuschlief3en. Von diesen Anforderungen an Angaben und Unterlagen hat die Behorde im Verfahren,
soweit Abweichungen im Sinne des § 2 Abs. 1 Z 10 lit. ¢ betroffen sind, Erleichterungen zu gewéhren,
wenn solche in Ubereinstimmung mit der Biozid-Produkte-Richtlinie gemaR Artikel 28 dieser Richtlinie
beschlossen worden sind.

(9) Solange das Zulassungsverfahren noch nicht rechtskréftig abgeschlossen ist, ist die Ubertragung
der Rechte und Pflichten des Antragstellers auf einen anderen Antragsteller zuldssig, wenn dieser die in
Abs. 1 und 2 genannten Voraussetzungen erfillt. Der neue Antragsteller Ubernimmt ale aus der
Antragstellung folgenden Rechte und Pflichten, wie insbesondere die Verpflichtung zur Entrichtung aller
noch nicht vereinnahmten Gebuihren gemal3 § 41, mit dem Einlangen der Mitteilung Uber den Wechsel in
der Person des Antragstellers bei der Behorde.

Antrag auf Registrierung

§9. (1) Der Antrag auf Registrierung eines Biozid-Produktes mit niedrigem Risikopotential ist von
demjenigen, der beabsichtigt, dieses erstmalig im Bundesgebiet in Verkehr zu bringen, oder in dessen
Namen beim Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft einzubringen.

(2) Einem Antrag auf Registrierung eines Biozid-Produktes mit niedrigem Risikopotential sind die
Angaben, Unterlagen und Proben gemal? 8 8 Abs. 4 anzuschlief3en. Abweichend von 88 Abs. 4 Z 2 sind
fur das Produkt nur die folgenden Angaben und Unterlagen vorzulegen:

1. zum Antragsteller

a) Name und Anschrift des Antragstellers und

b) Name und Anschrift des Herstellers des Produktes und der Wirkstoffe und
2. zur |dentitét des Produktes

a) Handelsname und

b) vollsténdige Zusammensetzung des Produktes und

c) physikalische und chemische Eigenschaften des Produktes gemal3 § 10 Abs. 2 Z 3 und
3. zu den vorgesehenen Verwendungszwecken

a) Produktart und Verwendungsbereich und

b) Verwenderkategorien und

¢) Verwendungsmethoden und
4. zur Wirksamkeit,
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5. zu den Analysenmethoden,

6. zur Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung einschliefdlich eines Entwurfes der Etikette
gemal § 24 und

7. das Sicherheitsdatenblatt gemaR § 25.

(3) 88 Abs. 2 und 3 sowie 5 bis 9 sind sinngemé&? auch auf den Antrag auf Registrierung eines
Biozid-Produktes mit niedrigem Risikopotential anzuwenden.

Zulassungs- und Registrierungsvor aussetzungen

§ 10. (1) Ein Biozid-Produkt, das kein Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential ist, ist nur dann
zuzulassen und ein Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotentia ist nur dann zu registrieren, wenn nach
dem jewelligen Stand der wissenschaftlichen und technischen Kenntnisse sichergestellt ist und die
Prifung der Angaben und Unterlagen ergibt, dass bei einer bestimmungsgemalien Verwendung und unter
Berlicksichtigung

a) aller Bedingungen, unter denen das Biozid-Produkt gebrauchlicherwei se verwendet wird, und

b) der Verwendung der mit dem Biozid-Produkt behandelten Zubereitung oder Fertigware und

¢) der Auswirkungen der Verwendung und der Beseitigung

das Biozid-Produkt

1. hinreichend wirksam ist und

2. keine unannehmbaren Auswirkungen auf die Zielorganismen hat, wie Resistenzen oder
Kreuzresistenzen oder, dass es bel Wirbeltieren vermeidbare Leiden oder Schmerzen verursacht,
und

3.selbst oder auf Grund seiner Rickstdnde keine unmittelbar oder mittelbar schédlichen
Auswirkungen auf die Gesundheit von Menschen und Tieren (etwa Uber das Trinkwasser,
Lebens- oder Futtermittel, Luft in Innenr8umen oder am Arbeitsplatz) oder auf Oberflachen- und
Grundwasser hat und

4. selbst oder auf Grund seiner Ruckstande keine unannehmbaren Auswirkungen auf die Umwelt
hat, insbesondere unter Berticksichtigung der folgenden Aspekte:
a) Verblelb und Vertellung in der Umwelt, insbesondere der Kontamination von

Oberflachengewassern, Trinkwasser und Grundwasser, und

b) Auswirkungen auf Nichtziel organismen.

(2) Zusétzlich zu den in Abs. 1 genannten Voraussetzungen ist ein Biozid-Produkt nur dann
zuzulassen oder zu registrieren, wenn

1. die Art und Menge der im Biozid-Produkt enthaltenen Wirkstoffe und gegebenenfalls aller
toxikologisch oder o©kotoxikologisch bedeutsamen Verunreinigungen und zusétzlichen
Bestandteile nach geeigneten Methoden mit vertretbarem Aufwand und zuverldssig bestimmt
werden konnen, insbesondere unter Beachtung der Anhange 11A und 1B, jeweils Punkt 1V, 4.1
und der Anhange IVA Punkt 1V 4.1, 4.2 und 4.3 sowie 1VB Punkt IV 4.1 der Biozid-Produkte-
Richtlinie, und

2. seine toxikologisch oder ¢kologisch bedeutsamen Riickstdnde, die sich aus der vorgesehenen
Verwendung ergeben konnen, nach allgemein gebrduchlichen geeigneten Methoden mit
vertretbarem Aufwand und zuverlassig bestimmt werden kdnnen, insbesondere unter Beachtung
der Anhéange I1A und 1B, jeweils Punkt 1V 4.2, und der Anhénge IVA Punkt IV 4.5 sowie IVB
Punkt IV 4.2 der Biozid-Produkte-Richtlinie, und

3. seine physikalischen, chemischen und biologischen Eigenschaften ermittelt worden sind,
insbesondere unter Beachtung des Anhangs I1B, Punkt 111 und des Anhangs IVB Punkt 111 der
Biozid-Produkte-Richtlinie, und fur seine sachgemaile Verwendung, Lagerung und Beférderung
als annehmbar erachtet werden.

(3) Enthdlt ein Antrag auf Zulassung eines Biozid-Produktes, das kein Biozid-Produkt mit niedrigem
Risikopotential ist, oder ein Antrag auf Registrierung eines Biozid-Produktes mit niedrigem
Risikopotential auch einen Antrag auf Festlegung einer Rahmenformulierung fir ein Biozid-Produkt, das
kein Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential ist, gemal3 § 8 Abs. 8 oder fir ein Biozid-Produkt mit
niedrigem Risikopotential geméal? 8§ 9 Abs. 3, so ist eine Rahmenformulierung dann festzulegen, wenn

1. die Voraussetzungen gemal3 Abs. 1 und 2 fir das beantragte Biozid-Produkt vorliegen und
2. die Abweichungen zuléssig im Sinnedes 8 2 Abs. 1 Z 10 lit. abis ¢ sind und
3. diese Abweichungen sich nicht risikoerhdhend oder nachteilig auf die Wirksamkeit auswirken.

(4) Biozid-Produkte, die as sehr giftig, giftig, oder als krebserzeugend, erbgutverandernd oder
fortpflanzungsgefahrdend, jeweils in Kategorie 1 oder 2, einzustufen sind, durfen nur fir das
Inverkehrbringen fir und zur Verwendung durch berufsméflige Verbraucher zugelassen werden. Biozid-
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Produkte der Produktarten Avizide (Produktart 15), Fischbek@&mpfungsmittel (Produktart 17) und
Produkte gegen sonstige Wirbeltiere (Produktart 23) der Anlage dirfen nicht zugel assen werden.

(5) Angaben und Unterlagen, die auf Grund der Art des Biozid-Produktes und seiner vorgesehenen
Verwendung nicht erforderlich sind, missen nicht vorgelegt werden. Gleiches gilt, wenn es aus
wissenschaftlichen Griinden nicht notwendig oder technisch nicht méglich ist, bestimmte Angaben und
Unterlagen zu erstellen. Die Nichtvorlage von Angaben und Unterlagen ist jeweils fachlich abschlief3end
Zu begrinden.

(6) Ist ein Antrag gemdl? den 88 8 oder 9 hinsichtlich der Angaben, Unterlagen und gegebenenfalls
Probemengen offensichtlich nicht vollsténdig oder offensichtlich fir die Bewertung nicht ausreichend, so
hat die Behtrde dem Antragsteller einen Mangel behebungsauftrag zu erteilen. In diesem Auftrag ist eine
angemessene Frist zur Behebung aler offensichtlichen Méangel festzusetzen. Werden die Méngel nicht
innerhalb der von der Behtrde gesetzten Frist behoben, so kann die Behdrde auf begriindeten Antrag eine
Nachfrist setzen, wobei die Frist zur Mangel behebung insgesamt nicht mehr als ein Jahr ab Erteilung des
M angel behebungsauftrages betragen darf. Ist ein Antrag nach Ablauf der Frist fir einen erteilten Mangel-
behebungsauftrag noch immer offensichtlich unvollstéandig, so ist der Antrag zurlickzuweisen. Die
Entscheidungsfrist beginnt fir die Behorde erst dann, wenn der Antrag keine offensichtlichen Méangel
mehr aufweist.

(7) Zeigt die Bewertung der Angaben und Unterlagen, dass zur Abschédtzung der Risiken, die von
einem Biozid-Produkt ausgehen kdnnen, zusétzliche Informationen einschlieflich weiterer Angaben und
Unterlagen bendtigt werden, so ist dem Antragsteller die Beibringung dieser Informationen binnen einer
gleichzeitig zu setzenden angemessenen Frist bei sonstiger Zuriickweisung des Antrages aufzutragen.

(8) Die Zulassung oder die Registrierung ist auf einen kirzeren als den in den 88 11 Abs. 3, 12
Abs. 3, 13 Abs. 7 oder 14 Abs. 7 genannten Zeitraum zu befristen, wenn

1. auf Grund der wissenschaftlichen und technischen Kenntnisse im Zusammenhang mit der
erfolgten Bewertung der Voraussetzungen geméald Abs. 1 und 2 eine neuerliche Priifung bereits
einer dieser Voraussetzungen innerhalb dieser Frist erforderlich erscheint oder

2. dies auf Grund von Rechtsakten eines zustdndigen Organes der Europdischen Gemeinschaft
erforderlich ist.

(9) Die Zulassung oder die Registrierung ist mit Bedingungen und Auflagen — insbesondere
hinsichtlich der Zusammensetzung, des Inverkehrbringens, der Kennzeichnung und der Verwendung des
Biozid-Produktes — zu erteilen, soweit dies zur Einhaltung der Voraussetzungen gemald Abs. 1 und 2
erforderlich erscheint. Rechtsvorschriften, in denen Anforderungen hinsichtlich der Voraussetzungen und
Bedingungen fir die Zulassung, die Registrierung oder die Verwendung eines Biozid-Produktes enthalten
sind, insbesondere betreffend den Schutz der Gesundheit von Vertreibern, Verwendern, Arbeitnehmern
und Konsumenten oder von Tieren oder den Schutz der Umwelt, sind im Verfahren zu berlicksichtigen.
Die Genehmigung ist nach Mal3gabe dieser Vorschriften zu erteilen.

(10) Die zur Erstellung der Angaben und Unterlagen erforderlichen Prifungen sind grundsétzlich
nach den in Anhang V der Richtlinie 67/548/EWG des Rates vom 27. Juni 1967 zur Angleichung der
Rechts- und Verwaltungsvorschriften fur die Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung geféhrlicher
Stoffe, ABI. Nr. L 196 vom 16. August 1967, S. 1, beschriebenen Methoden durchzufiihren. Falls eine
Methode ungeeignet oder nicht beschrieben ist, ist, soweit vorhanden, eine international anerkannte
M ethode anzuwenden, wobei die Wahl zu begriinden ist. Die Prifungen sind in Ubereinstimmung mit der
Richtlinie 87/18/EWG des Rates vom 18. Dezember 1986 zur Angleichung der Rechts- und
Verwaltungsvorschriften fur die Anwendung der Grundsétze der Guten Laborpraxis und zur Kontrolle
ihrer Anwendung bel Versuchen mit chemischen Stoffen, ABI. Nr. L 15 vom 17. Janner 1987, S. 29,
durchzufihren. Fur Prafungen an Wirbeltieren sind zusétzlich die Bestimmungen des Tierversuchs-
gesetzes (TVG), BGBI. Nr. 501/1989, einzuhalten.

(11) Prufungsergebnisse, die vor dem 16. Februar 1998 durch andere als in Abs. 10 genannte
Methoden gewonnen worden sind, sind dann fir die Priifung und Bewertung der V oraussetzungen gemaf3
Abs. 1 und 2 heranzuziehen, wenn sie im Einzelfal nach dem Stand der wissenschaftlichen und
technischen Kenntnisse valide und verwertbar sind.

(12) Im Antragsverfahren vorgelegte, urspriinglich zur Erfillung anderer gesetzlicher Bestimmungen
erstellte Priifergebnisse, wie etwa Ergebnisse von Prifungen
1. gemé&Rl 88 7 und 14 ChemG 1996 oder
2. aus den Altstoffprogrammen der Européischen Gemeinschaft oder der OECD oder
3.die im Rahmen eines Zulassungsverfahrens gemd? dem Pflanzenschutzmittelgesetz 1997
durchgefiihrt worden sind,
sind von der Behorde nach Mal3gabe der Abs. 10 und 11 zur Bewertung heranzuziehen.
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Zulassung oder Registrierung eines Biozid-Produktes, dessen Wirkstoff in Anhang | oder 1A
angefuhrt ist
§11. (1) Ein Biozid-Produkt, das kein Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential ist, ist auf
Antrag ohne unndtigen Aufschub, spétestens innerhalb eines Jahres, zuzulassen, wenn
1. es einen Wirkstoff enthélt, der in Anhang | der Biozid-Produkte-Richtlinie angefihrt ist und for
diesen die dort festgel egten Bedingungen erflllt sind, und
2. die Bewertung der Angaben und Unterlagen nach den gemeinsamen Grundsétzen des Anhan-
gesVI der Biozid-Produkte-Richtlinie ergeben hat, dass die Voraussetzungen gemald § 10
vorliegen.

(2) Ein Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential ist auf Antrag ohne unnétigen Aufschub,
spétestens innerhalb von zwei Monaten, zu registrieren, wenn
1. es ausschliefflich solche Wirkstoffe enthdlt, die in Anhang |A der Biozid-Produkte-Richtlinie
angefuhrt und fir diese die dort festgelegten Bedingungen erfillt sind, und
2. die Voraussetzungen gemal3 Abs. 1 Z 2 vorliegen.

(3) Die Zulassung oder Registrierung ist auf hochstens zehn Jahre zu befristen und erlischt durch
Fristablauf, wenn kein Antrag auf Erneuerung gemai § 18 gestellt wird.

Vorlaufige Zulassung oder Registrierung eines Biozid-Produktes mit einem neuen Wirkstoff

§12. (1) Ein Biozid-Produkt, das kein Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential ist und das
einen neuen Wirkstoff, gegebenenfalls auch einen Wirkstoff, der in Anhang | angefihrt ist, enthélt, kann
auf Antrag zugelassen werden, wenn

1. die Vollsténdigkeit der Angaben und Unterlagen fur die Aufnahme des neuen Wirkstoffes in
Anhang | der Biozid-Produkte-Richtlinie durch ein zustdndiges Organ der Européischen
Gemeinschaft festgestellt worden ist und

2. die Bewertung der in Z 1 genannten Angaben und Unterlagen ergibt, dass die Voraussetzungen
fur die Aufnahme des Wirkstoffes in Anhang | der Biozid-Produkte-Richtlinie (8§ 22) gegeben
sind, und

3. berechtigter Grund zur Annahme besteht, dass das Biozid-Produkt die Voraussetzungen gemald
§ 10 erfullen kann, und

4. es keinen aten Wirkstoff enthélt.

(2) Ein Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential, das einen neuen Wirkstoff, gegebenenfals
auch einen Wirkstoff, der in Anhang |A angefihrt ist, enthélt, kann auf Antrag registriert werden, wenn

1. die Vollsténdigkeit der Angaben und Unterlagen fur die Aufnahme des neuen Wirkstoffes in
Anhang IA der Biozid-Produkte-Richtlinie durch ein zusténdiges Organ der Européischen
Gemeinschaft festgestellt worden ist und

2. die Bewertung der in Ziffer 1 genannten Angaben und Unterlagen ergibt, dass die
Voraussetzungen fur die Aufnahme des neuen Wirkstoffes in Anhang IA der Biozid-Produkte-
Richtlinie (§ 22) gegeben sind, und

3. die Voraussetzungen gemald Abs. 1 Z 3 und 4 vorliegen.

(3) Die vorlaufige Zulassung oder Registrierung ist auf hochstens drei Jahre zu befristen. Sie kann
um hdochstens ein weiteres Jahr verlangert werden, wenn das Verfahren zur Aufnahme des neuen
Wirkstoffes in Anhang | oder |1A der Biozid-Produkte-Richtlinie noch nicht abgeschlossen ist und Abs. 1
Z 3 oder Abs. 2 Z 3 weiterhin erflllt erscheint. Die Genehmigung erlischt durch Fristablauf.

Zulassung in Form der gegenseitigen Anerkennung

§ 13. (1) Ein Biozid-Produkt, das kein Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential ist, das bereits
in einem anderen EWR-Staat zugelassen it, ist unbeschadet des Abs. 8 auf Antrag innerhalb von vier
Monaten zuzulassen, wenn

1. es ausschliefllich solche Wirkstoffe enthélt, die in Anhang | der Biozid-Produkte-Richtlinie
angefihrt und fur diese die dort festgel egten Bedingungen erfiillt sind, und

2. die Zulassung in einem anderen EWR-Staat unter Einhaltung der durch die Biozid-Produkte-
Richtlinie festgel egten Anforderungen und Bewertungsgrundsétze erfolgt ist und

3. diefur die Verwendung des Biozid-Produktes mal3geblichen Bedingungen in dem EWR-Staat, in
dem das Biozid-Produkt bereits zugelassen worden ist, insbesondere in Bezug auf die zu
bekampfenden Organismen gleichwertig sind, und

4. die Einstufung, Kennzeichnung, Verpackung und das Sicherheitsdatenblatt den Vorschriften
dieses Bundesgesetzes entsprechen.
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(2) In Abweichung von §8 Abs. 4 bis 6 sind einem Antrag gemal3 Abs. 1 nur die Angaben und
Unterlagen geméald Anhang 1I1B Punkt X, gegebenenfalls gema3 Anhang IVB Punkt X, sowie eine
Zusammenfassung und die Bewertung der Unterlagen gemal3 Anhang I11B der Biozid-Produkte-Richtlinie
sowie eine, gegebenenfals ins Deutsche (bersetzte, beglaubigte Kopie der ersten Zulassung
anzuschlie®en. Die in Abs. 1 genannte Entscheidungsfrist beginnt erst, wenn die vollsténdigen
Antragsunterlagen bei der Behdrde eingelangt sind.

(3) Sind fur die Beurteilung des Antrages solche Angaben und Unterlagen erforderlich, die von der
Behorde gemal? Artikel 8 Abs. 10 der Biozid-Produkte-Richtlinie von der zustandigen Behdrde jenes
EWR-Staates, in dem die erstmalige Zulassung erfolgte, angefordert werden miissen, so verlangert sich
die Entscheidungsfrist um jenen Zeitraum, der zwischen der Anforderung und dem Einlangen dieser
Daten verstrichen ist.

(4) Stellt die Behdrde im Zulassungsverfahren fest, dass im Bundesgebiet
1. die Art des Zielorganismus nicht in schadlichen Mengen vorkommt oder
2. eine unannehmbare Toleranz oder Resistenz des Zielorganismus gegen das Biozid-Produkt
vorliegt oder
3. die maligeblichen Bedingungen bei der Verwendung, wie Klima oder Brutzeit der Art des
Zielorganismus, erheblich von denen des EWR-Staates abweichen, in dem das Biozid-Produkt
erstmalig zugelassen worden ist, und eine unverénderte Zulassung daher unmittelbar oder
mittelbar schadliche Auswirkungen auf die Gesundheit von Menschen oder Tieren oder
unannehmbare Auswirkungen auf die Umwelt haben kann,
so ist die Zulassung zu erteilen, wenn die Kennzeichnung des Biozid-Produktes hinsichtlich
Gebrauchsanweisung oder Aufwandmenge, der Besonderheiten moglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, der Anweisungen fir die erste Hilfe, der Anweisungen fur eine
Behandlung als Abfall, des fir die biozide Wirkung erforderlichen Zeitraumes der Sicherheitswartezeit
und, wenn zutreffend, hinsichtlich der Informationen Uber besondere Gefahren fur die Umwelt, an die im
Bundesgebiet vorliegenden Bedingungen so angepasst werden kann, dass die Voraussetzungen gemaf3
§ 10 erfiillt sind.

(5) Stellt die Behorde fest, dass die Voraussetzungen gemal? § 10 auch unter Anwendung des Abs. 4
und unter Vorsehung sonstiger geeigneter Auflagen und Bedingungen nicht erflillt werden kdnnen, so ist
der Antrag auf Zulassung vorléaufig zurtickzuweisen. Diese Entscheidung ist der Européischen
Kommission, den anderen EWR-Staaten und dem Antragsteller einschliefdlich einer Begriindung
mitzuteilen.

(6) Nach einem Beschluss des Stéandigen Ausschusses fur Biozid-Produkte gemafd Artikel 28 der
Biozid-Produkte-Richtlinie hat die Behdrde das Verfahren wieder aufzunehmen und bei ihrer endgiltigen
Entscheldung den oben genannten Beschluss zu berlicksichtigen.

(7) Die Zulassung ist auf jenen Zeitraum zu befristen, mit dem die Zulassung des Biozid-Produktes
in jenem EWR-Staat befristet ist, der das Biozid-Produkt erstmalig zugelassen hat.

(8) Die Zulassung eines Biozid-Produktes aus den Produktarten Avizide (Produktart 15),
Fischbekdmpfungsmittel (Produktart 17) oder Produkte gegen sonstige Wirbeltiere (Produktart 23) der
Anlage ist unzuldssig. Wird im Wege der gegenseitigen Anerkennung die Zulassung eines solchen
Biozid-Produktes zuriickgewiesen, so ist diese Entscheidung der Européischen Kommission samt einer
Begriindung der Entscheidung mitzuteilen.

Registrierung in Form der gegenseitigen Anerkennung

§ 14. (1) Ein Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential, das bereits in einem anderen EWR-Staat
registriert ist, ist unbeschadet des Abs. 7 auf Antrag innerhalb von zwei Monaten zu registrieren, wenn
1. es nur solche Wirkstoffe enthdlt, die in Anhang IA der Biozid-Produkte-Richtlinie angefihrt und
fir diese die dort festgel egten Bedingungen erfillt sind, und
2. die Voraussetzungen gema3 § 13 Abs. 1 Z 2 bis 4 sinngemal erfuillt sind.

(2) Einem Antrag gemdal3 Abs. 1 sind nur die Angaben und Unterlagen gema 89 Abs. 2 Z 1 bis 3
und 5 bis 7 anzuschlief3en. Hinsichtlich der Angaben zur Wirksamkeit geniigt die Vorlage einer
zusammenfassenden Bewertung. Weiters ist dem Antrag eine, gegebenenfals ins Deutsche Ubersetzte,
beglaubigte Kopie der ersten Registrierung anzuschlief?en. Die in Abs. 1 genannte Entscheidungsfrist
beginnt erst, wenn die vollsténdigen Antragsunterlagen bei der Behdrde eingelangt sind.

(3) Bel Vorliegen einesin § 13 Abs. 4 angefiihrten Umstandes ist die Registrierung zu erteilen, wenn
das Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential an die im Bundesgebiet vorliegenden Bedingungen so
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angepasst werden kann, dass die Voraussetzungen gemal § 10 erfullt sind. Stellt die Behorde fest, dass
die Voraussetzungen nicht erfiillt werden kdnnen, so ist die Registrierung vorlaufig zurtickzuwei sen.

(4) Kommt die Behdrde zur Ansicht, dass das gemél3 Abs. 1 beantragte Biozid-Produkt nicht der
Definition des 82 Abs. 1 Z 3 entspricht, so ist der Antrag vorléufig zurlickzuweisen. Sie teilt ihre
Bedenken unverziglich der fir die Prifung und Bewertung der Antragsunterlagen zustandigen Behérde
jenes EWR-Staates mit, in dem das betreffende Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential erstmalig
registriert worden ist.

(5) Die Entscheidung geméal Abs. 3 letzter Satz ist der Europdischen Kommission, den anderen
EWR-Staaten und dem Antragsteller einschliefdlich einer Begriindung mitzuteilen. Kommt die Behdrde in
Félen des Abs. 4 innerhalb von drei Monaten zu keiner Einigung mit der zusténdigen Behorde jenes
EWR-Staates, in dem das Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential erstmalig registriert worden ist,
so ist diese Angelegenheit der Européi schen Kommission zum Beschluss vorzulegen.

(6) Liegen andere alsin Abs. 3 und 4 genannte Griinde dafiir vor, dass die Voraussetzungen gemaf3
§ 10 auch unter Vorsehung geeigneter Auflagen und Bedingungen nicht erfillt werden kénnen, ist die
Registrierung vorlaufig zurtickzuweisen und diese Entscheidung ebenfalls der Européischen Kommission,
den anderen EWR-Staaten und dem Antragsteller einschliefdlich einer Begriindung mitzuteilen.

(7) 8 13 Abs. 6 bis 8 ist sinngemé&R auch auf den Antrag auf Registrierung eines Biozid-Produktes
mit niedrigem Risikopotential im Wege der gegenseitigen Anerkennung anzuwenden.

Zulassung oder Registrierung eines Biozid-Produktesinnerhalb einer Rahmenformulierung

§ 15. (1) Einem auf eine gemaR § 10 Abs. 3 festgelegte Rahmenformulierung gestitzten Antrag auf
Zulassung oder Registrierung eines Biozid-Produktes ist ohne unnétigen Aufschub, 18ngstens innerhalb
von zwei Monaten, stattzugeben, wenn die Bewertung der Antragsunterlagen ergibt, dass

1. die Abweichungen nicht Uber die festgel egte Rahmenformulierung hinausgehen und

2. der Antragsteller Zulassungs- oder Registrierungsinhaber jenes Biozid-Produktes ist, bei dessen
Zulassung oder Registrierung die Rahmenformulierung gemal3 § 10 Abs. 3 festgelegt worden ist,
oder als Inhaber einer Einverstandniserkldrung berechtigt ist, den Antrag auf die festgelegte
Rahmenformulierung zu stiitzen.

(2) Dem Antrag sind die fir die Bewertung der in Abs. 1 genannten V oraussetzungen notwendigen
Angaben und Unterlagen anzuschlief3en.

(3) Die Zulassung ist auf jenen Zeitraum zu befristen, mit dem die Zulassung jenes Biozid-Produktes
befristet ist, bei dessen Zulassung die Rahmenformulierung festgelegt worden ist. Dies gilt auch fir die
Registrierung eines Biozid-Produktes mit niedrigem Risikopotential innerhalb einer Rahmenformulierung.

(4) Eine allféllige Abanderung oder Aufhebung der Zulassung oder Registrierung jenes Biozid-
Produktes, bei dessen Zulassung oder Registrierung die Rahmenformulierung festgelegt worden ist, ist zu
berticksichtigen.

Zulassung oder Registrierung bei Gefahr im Verzug

§16. (1) Ein Biozid-Produkt kann in einer bestimmten Menge und fur eine beschrénkte und
kontrollierte Verwendung unter Berlicksichtigung von Auswirkungen auf die Gesundheit von Menschen
und Tieren sowie auf die Umwelt zugelassen oder, wenn es sich um ein Biozid-Produkt mit niedrigem
Risikopotential handelt, registriert werden, wenn dies auf Grund einer unvorhergesehenen Gefahr
notwendig ist, die mit anderen Mitteln nicht eingeddmmt werden kann.

(2) Die Zulassung oder Registrierung ist auf eine Dauer von hdchstens vier Monaten zu befristen.
Unbeschadet des Abs. 3 erlischt die Zulassung oder Registrierung durch Zeitablauf.

(3) Diese Entscheidung ist der Europdischen Kommission und den anderen EWR-Staaten
einschliefdlich einer Begriindung mitzuteilen. Fallt der Stdndige Ausschuss fir Biozid-Produkte geméi
Artikel 28 der Biozid-Produkte-Richtlinie eine Entscheidung Uber eine allfédllige Verlangerung,
Wiederholung oder Widerrufung der Zulassung oder Registrierung, so hat die Behdrde gemald dieser
Entscheidung zu verfahren.

Abanderung und Aufhebung der Zulassung oder Registrierung

§17. (1) Die Zulassung oder Registrierung eines Biozid-Produktes ist von Amts wegen mit Bescheid
abzuandern oder aufzuheben, wenn
1. die Voraussetzungen gemald 810 nicht mehr vorliegen oder die Voraussetzungen fur das
Inverkehrbringen geméaR 8 4 Abs. 1 Z 1 oder 2 nicht mehr erfillt sind oder
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2. das Biozid-Produkt, das kein Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential ist, einen Wirkstoff
enthdlt, der in Anhang | der Biozid-Produkte-Richtlinie nicht mehr oder nicht mehr fir die
Produktart, zu der das zugelassene Biozid-Produkt gehort, oder unter gednderten Bedingungen
angefihrt ist, oder

3. das Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential einen Wirkstoff enthélt, der in Anhang |A der
Biozid-Produkte-Richtlinie nicht mehr oder nicht mehr fir die Produktart, zu der das registrierte
Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential gehort, oder unter geénderten Bedingungen
angefihrt ist, oder

4. sich herausstellt, dass falsche oder irrefihrende Angaben in Bezug auf das Vorliegen der
V oraussetzungen gemal3 § 10 gemacht worden sind, oder

5. dies auf Grund der Entscheidung eines zustédndigen Organes der Européischen Gemeinschaft
erforderlich ist, oder

6. es notwendig ist, nach den jeweiligen wissenschaftlichen und technischen Kenntnissen zum
Schutz der Gesundheit von Menschen und Tieren oder zum Schutz der Umwelt die in der
Zulassung oder Registrierung festgelegten Bedingungen oder Auflagen fur die Verwendung
abzuéndern, oder

7. der Zulassungs- oder Registrierungsinhaber eine schriftliche Verzichtserkldrung abgegeben hat

oder

. diesauf Grund einer Verordnung nach § 28 geboten ist oder

. der Zulassungs- oder Registrierungsinhaber keinen sténdigen Sitz (Niederlassung) mehr im

Européischen Wirtschaftsraum hat.

O 00

(2) Die Zulassung oder Registrierung eines Biozid-Produktes kann auf begriindeten Antrag des
Zulassungs- oder Registrierungsinhabers mit Bescheid abgedndert werden, wenn die Voraussetzungen
gemal3 § 10 weiterhin erflillt sind.

(3) Einem Antrag auf Abanderung der Zulassung oder Registrierung sind nur jene zusétzlichen
Angaben, Unterlagen und gegebenenfalls Probemengen anzuschlief?en, die fur eine dem Stand der
wissenschaftlichen und technischen Kenntnisse entsprechende Bewertung der Voraussetzungen gemaf3
§ 10 fur das gednderte Biozid-Produkt erforderlich sind.

(4) Beinhaltet ein Antrag auf Abanderung der Zulassung oder Registrierung eine Erweiterung der
Verwendung des Biozid-Produktes, so ist dem Antrag nur dann stattzugeben, wenn
1. bei einem Biozid-Produkt, das kein Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential ist, die in
Anhang | der Biozid-Produkte-Richtlinie festgelegten Bedingungen fir jeden Wirkstoff des
betreffenden Biozid-Produktes dem nicht entgegenstehen oder
2. bei einem Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential die in Anhang |A der Biozid-Produkte-
Richtlinie festgelegten Bedingungen fur jeden Wirkstoff des betreffenden Biozid-Produktes mit
niedrigem Risikopotential dem nicht entgegenstehen
und die Voraussetzungen gemal 8 10 weiterhin erfillt sind.

(5) Einem Antrag auf Abanderung der Zulassung oder Registrierung eines Biozid-Produktes, der eine
Anderung der Bedingungen, die
1. fir einen in einem Biozid-Produkt, das kein Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential ist,
enthaltenen Wirkstoff in Anhang | der Biozid-Produkte-Richtlinie festgelegt sind, oder
2. fur einen in einem Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential enthaltenen Wirkstoff in
Anhang IA der Biozid-Produkte-Richtlinie festgelegt sind,
voraussetzt, ist nur dann stattzugeben, wenn zuvor die Anderungen der Bedingungen fiir den betreffenden
Wirkstoff in Anhang | oder IA der Biozid-Produkte-Richtlinie durchgefiihrt worden sind. Ein solcher
Antrag auf Anderung der Bedingungen, die fir einen Wirkstoff in Anhang | oder IA der Biozid-Produkte-
Richtlinie festgelegt sind, kann unter Anwendung der 88 21 und 22 beim Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft eingebracht werden.

(6) Wird eine Zulassung oder Registrierung mit Bescheid abgeéndert oder aufgehoben, so kann im
Bescheid unter Bedachtnahme auf die Entscheidungsgriinde eine angemessene Frist fir die Behandlung
bestehender Lagervorréte nach den abfallrechtlichen Bestimmungen oder fir deren weitere Lagerung,
Abgabe oder Verwendung eingerdumt werden, wenn dies mit den Schutzzielen dieses Bundesgesetzes
vereinbar ist. Bel der Festlegung der Dauer einer solchen Frist sind Rechtsakte der Européischen
Gemeinschaft, insbesondere Verbots- und BeschrankungsmalZnahmen gemé&R der Richtlinie 76/769/EWG
des Rates vom 27. Juli 1976 zur Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitglied-
staaten fur Beschrankungen des Inverkehrbringens und der Verwendung gewisser geféhrlicher Stoffe und
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Zubereitungen, ABI. Nr. L 262 vom 27. September 1976, S. 201, sowie Entscheidungen eines zusténdigen
Organes der Européi schen Gemeinschaft im Sinne des Abs. 1 Z 5 zu beriicksichtigen.

Erneuerung der Zulassung oder Registrierung

§ 18. (1) Die Zulassung oder Registrierung eines Biozid-Produktes ist auf Antrag zu erneuern, wenn
die Voraussetzungen gemél3 § 10 weiterhin vorliegen.

(2) Der Antrag auf Erneuerung der Zulassung eines Biozid-Produktes, das kein Biozid-Produkt mit
niedrigem Risikopotential ist, ist vom Zulassungsinhaber spétestens ein Jahr, frihestens zwei Jahre vor
dem Erldschen der Zulassung durch Zeitablauf bei sonstiger Zuriickweisung einzubringen.

(3) Der Antrag auf Erneuerung der Registrierung eines Biozid-Produktes mit niedrigem
Risikopotential ist vom Registrierungsinhaber spétestens zwei Monate, frihestens ein Jahr vor dem
Erl6schen der Registrierung durch Zeitablauf bei sonstiger Zurilickweisung einzubringen.

(4) Ein Antrag auf Erneuerung gemafd Abs. 2 oder 3 ist als unzulssig zurlickzuweisen, wenn die
Identitédt des zum Zeitpunkt der Einbringung des Antrags zugelassenen oder registrierten Biozid-
Produktes mit dem im Antrag auf Erneuerung beschriebenen Biozid-Produkt nicht gegeben ist.
Insbesondere liegt keine Identitdt vor, wenn sich das im Antrag auf Erneuerung beschriebene Biozid-
Produkt vom bescheidméfdig zugel assenen oder registrierten Biozid-Produkt hinsichtlich

1. des Herstellers des Biozid-Produktes,
2. der Wirkstoffe, deren Menge, deren Mindestreinheitsgrade, deren Verunreinigungen oder deren
Hoéchstgehalte oder
3. sonstwie in der Zusammensetzung, Beschaffenheit oder Kennzeichnung oder Eignung der
Verpackung
unterscheidet.

(5) Dem Antrag auf Erneuerung der Zulassung oder Registrierung sind nur jene Angaben,
Unterlagen und gegebenenfalls Probemengen anzuschliefen, die fir eine dem Stand der
wissenschaftlichen und technischen Kenntnisse entsprechende Bewertung der Voraussetzungen gemafd
§ 10 fur das Biozid-Produkt erforderlich sind.

(6) Sind die dem Antrag auf Erneuerung der Zulassung oder Registrierung eines Biozid-Produktes
angeschlossenen Angaben, Unterlagen und Probemengen offensichtlich unvollstandig oder fir eine
Bewertung offensichtlich nicht ausreichend, so ist der Antrag zuriickzuweisen. Sofern dies mit den
Schutzzielen dieses Bundesgesetzes vereinbar ist, ist dem Antragsteller jedoch die Behebung der Méngel
innerhalb einer angemessenen Frist, die spétestens ein Jahr nach dem Erléschen der Zulassung oder
Registrierung durch Zeitablauf zu enden hat, bei sonstiger Zurtickweisung des Antrages aufzutragen. Der
bisherige Zulassungs- oder Registrierungsbescheid gilt bis zur rechtskréftigen Erledigung des Antrages
auf Erneuerung weiter.

4. Abschnitt
Meldeverfahren
Meldung von Biozid-Produkten mit alten Wirkstoffen

§19. (1) Der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
Biozid-Produkte, die keine Biozid-Produkte mit niedrigem Risikopotential geméal3 § 2 Abs. 1 Z 3 lit. aund
¢ sind, ausschliefdich ate Wirkstoffe enthalten und noch nicht zugelassen sind, aber im Bundesgebiet in
Verkehr gebracht werden, mit Verordnung einer Meldepflicht zu unterwerfen, wenn diese

1. von nicht berufsméf3igen Verbrauchern verwendet werden und die gebrauchlichen Verwendungs-
arten in Versprithen, Verspritzen, Vernebeln oder Ahnlichem bestehen oder
2.in einer Art und Weise verwendet werden, dass as Folge dieser Verwendung eine Uber einen
langeren Zeitraum andauernde Belastung von Menschen, Tieren oder der Umwelt entstehen kann,
und wenn auf Grund von einschlagigen fachlichen Informationen Uber toxische oder o6kotoxische
Wirkungen des Biozid-Produktes oder seiner Bestandteile, von epidemiologischen Daten oder von
Vergiftungsfallmeldungen Anlass zur Besorgnis von schadlichen Auswirkungen auf die Gesundheit von
Menschen oder Tieren oder von unannehmbaren Auswirkungen auf die Umwelt besteht.

(2) Bel der Erlassung einer solchen Verordnung hat der Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
1. eine angemessene Frist zur Erstattung der Meldung festzulegen,
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2. die Angaben und Unterlagen, die fir die Uberpriifung der Einstufung und Kennzeichnung
einschliefdlich der entsprechenden Sicherheitsmal3nahmen sowie zur Beurteilung der nach Abs. 1
vorliegenden Umstande der M eldung anzuschlief3en sind, anzufiihren und

3. die der Meldepflicht unterliegenden Biozid-Produkte, die keine Biozid-Produkte mit niedrigem
Risikopotential sind, als solche oder tber Anfuhrung von Wirkstoffen zu benennen.

Gegebenenfalls kann das weitere Inverkehrbringen der von der Meldepflicht erfassten Biozid-Produkte,
die keine Biozid-Produkte mit niedrigem Risikopotential sind, von der Einhaltung der Meldepflicht
abhéangig gemacht werden.

(3) Der fir das erstmalige Inverkehrbringen im Inland Verantwortliche geméal3 § 27 Abs. 1 ChemG
1996 hat die Meldung fir Biozid-Produkte, die keine Biozid-Produkte mit niedrigem Risikopotential sind,
und die einer Meldepflicht gemal? Abs. 1 und 2 unterliegen, zu erstatten. Die Meldung ist unter
Verwendung eines bei der Behorde erhdltlichen Formblattes unter Anschluss der notwendigen Angaben
und Unterlagen durchzufiihren. 8 10 Abs. 12 ist auf die Angaben und Unterlagen fir die Meldung
sinngemal3 anzuwenden.

Nachforderungen und Mal3nahmen

§20. (1) Zeigt die Prifung und Bewertung der gemdald § 19 vorgelegten Angaben und Unterlagen,
dass zur Uberprifung der Einstufung und Kennzeichnung einschlieflich der entsprechenden
Sicherheitsmal3nahmen sowie zur Beurteilung der nach § 19 Abs. 1 vorliegenden Umsténde zusétzliche
Informationen einschlielllich weiterer Angaben und Unterlagen bendtigt werden, so ist dem
Meldepflichtigen die Beibringung dieser Informationen binnen einer gleichzeitig zu setzenden
angemessenen Frist, die jedoch héchstens ein Jahr betragen darf, aufzutragen.

(2) Ergibt die Bewertung der Angaben und Unterlagen, die der Meldepflichtige vorgelegt hat, sowie
die Bewertung sonstiger vorhandener Informationen, dass berechtigter Grund zur Annahme besteht, dass
das Biozid-Produkt, das kein Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential ist, selbst oder auf Grund
seiner Ruckstdnde unmittelbare oder mittelbare schadliche Auswirkungen auf die Gesundheit von
Menschen oder Tieren oder auf Oberfléchen- oder Grundwasser hat oder unannehmbare Auswirkungen
auf die Umwelt hat, so hat der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft mit Bescheid die zur Beseitigung dieser Auswirkungen notwendigen Mal3nahmen
vorzuschreiben. In einem solchen Bescheid kann insbesondere vorgesehen werden, dass ein Biozid-
Produkt nicht mehr, nur mit einer bestimmten Aufmachung, Kennzeichnung oder Verpackung oder nur
flr bestimmte Zwecke oder nur mit Beschrankungen in Verkehr gebracht oder verwendet werden darf.

5. Abschnitt
Wirkstoffe
Aufnahme von Wirkstoffen in Anhang 1, | A oder 1B

§ 21. (1) Wer beabsichtigt, einen neuen Wirkstoff zur Verwendung in einem Biozid-Produkt oder a's
Grundstoff (8 2 Abs. 1 Z 5) erstmalig in einem EWR-Staat in Verkehr zu bringen, kann einen Antrag auf
Aufnahme beim Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft einbringen.

(2) Der Antragsteller muss einen sténdigen Sitz (Niederlassung) in einem EWR-Staat haben.

(3) Der Antrag muss in deutscher Sprache abgefasst sein. Er ist unter Verwendung eines bel der
Behorde erhdltlichen, vollsténdig auszufillenden Formblattes und unter Anschluss der notwendigen
Angaben und Unterlagen in zweifacher Ausfertigung vorzulegen.

(4) Dem Antrag sind
1. fir einen Wirkstoff, der ein chemischer Stoff ist, die dem Anhang 1A und erforderlichenfalls
zusétzlich die den einschldgigen Teilen des Anhangs 1A oder fir einen Wirkstoff, der ein
Mikroorganismus einschliefdlich Pilzen oder ein Virus ist, die dem Anhang IVA der Biozid-
Produkte-Richtlinie entsprechenden Angaben und Unterlagen und
2. fur ein Biozid-Produkt, das einen Wirkstoff, der ein chemischer Stoff ist, enthélt, die dem
Anhang 1B und erforderlichenfalls zusdtzlich die den einschlégigen Teilen des Anhangs 111B
oder fir ein Biozid-Produkt, das einen Wirkstoff enthélt, der ein Mikroorganismus einschlief3dlich
Pilzen oder ein Virus ist, die dem Anhang IVB der Biozid-Produkte-Richtlinie entsprechenden
Angaben und Unterlagen
anzuschlief?en. Diese Angaben und Unterlagen missen die Priifung der Aufnahmevoraussetzungen gemai
§ 22 ermoglichen und dem jeweiligen Stand der wissenschaftlichen und technischen Kenntnisse sowie
den inhaltlichen und systematischen Anforderungen der Anhange I, I1l und IV der Biozid-Produkte-
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Richtlinie entsprechen. Gegebenenfalls sind dem Antrag Proben des Biozid-Produktes und seiner
Bestandteile anzuschlief3en.

(5) Die Angaben und Unterlagen gemdld Abs.4 haben eine detaillierte und vollstdndige
Beschreibung der durchgefuihrten Untersuchungen und der angewandten Methoden oder einen Verweis
auf die Fundstelle der Beschreibung dieser Methoden zu enthalten und mussen fur die Prifung und
Bewertung der Aufnahmevoraussetzungen (8 22) ausreichend sein.

(6) Wer in einem Rechtsakt eines Organes der Européischen Gemeinschaft gemald Artikel 16 Abs. 2
in Verbindung mit Artikel 28 der Biozid-Produkte-Richtlinie als Antragsteller fir einen Antrag auf
Aufnahme eines alten Wirkstoffes in Anhang I, |A oder IB der Biozid-Produkte-Richtlinie angefihrt ist,
ist verpflichtet, alle zur Prifung und Bewertung der Aufnahmevoraussetzungen gemal § 22 notwendigen
Angaben und Unterlagen dem Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft vorzulegen, wenn in dem genannten Rechtsakt Osterreich als Berichterstatter fiir diesen
Wirkstoff genannt ist. Die vorzulegenden Angaben und Unterlagen zum Wirkstoff und zu zumindest
einem Biozid-Produkt, das den Wirkstoff enthdlt, die nach dem jeweiligen Stand der wissenschaftlichen
und technischen Kenntnisse den inhaltlichen und systematischen Anforderungen der Anhénge I, 111 und
IV der Biozid-Produkte-Richtlinie zu entsprechen haben, haben jedenfalls die in Abs.4 Z1 und 2
angefiihrten Angaben und Unterlagen, die Abs. 5 entsprechen miissen, zu umfassen. Gegebenenfalls sind
dem Antrag Proben des Biozid-Produktes und seiner Bestandteile anzuschliefen.

(7) Wird die Aufnahme eines Wirkstoffes in Anhang |A der Biozid-Produkte-Richtlinie beantragt, so
ist nachzuweisen, dass der Wirkstoff nicht als krebserzeugend, erbgutverdndernd, fortpflanzungs-
gefdhrdend (reproduktionstoxisch), sensibilisierend oder bioakkumulierend und schwer abbaubar
einzustufen ist.

(8) Ein zusammen mit einem Antrag gemald Abs. 1 gestellter Antrag auf vorlaufige Zulassung eines
Biozid-Produktes, das kein Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential ist, mit diesem neuen Wirkstoff
ist geméaR § 12 Abs. 1 zu behandeln.

(9) Ein zusammen mit einem Antrag gemdal Abs. 1 gestellter Antrag auf vorléufige Registrierung
eines Biozid-Produktes mit niedrigem Risikopotential mit diesem neuen Wirkstoff ist gemaR § 12 Abs. 2
zu behandeln.

Wirkstoffbewertung

§22. (1) Ist das Vorliegen der Aufnahmevoraussetzungen hinsichtlich der Aufnahme eines
Wirkstoffes in Anhang |, 1A oder IB der Biozid-Produkte-Richtlinie geméaR § 21 oder hinsichtlich einer
Abanderung der fir einen Wirkstoff in Anhang | oder |1A festgelegten Bedingungen gemal? § 17 Abs. 5
letzter Satz von der zustandigen Behdrde in Osterreich zu bewerten, so hat der Bundesminister fiir Land-
und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft diese Bewertung gemal Artikel 10 der Biozid-
Produkte-Richtlinie durchzufiihren und dem Standigen Ausschuss fur Biozid-Produkte gemél Artikel 28
der Biozid-Produkte-Richtlinie einen entsprechenden Vorschlag hinsichtlich der Aufnahme des
Wirkstoffesin einen der genannten Anhénge vorzulegen.

(2) Die eingereichten Angaben und Unterlagen sind von der Behorde vorerst hinsichtlich ihrer
offensichtlichen Vollsténdigkeit und Erfillung der in 821 genannten Aufnahmevoraussetzungen zu
prifen. Gelangt die Behorde zur Ansicht, dass diese Voraussetzungen vorliegen, so erteilt sie dem
Antragsteller ihre Zustimmung zur Ubermittlung einer Zusammenfassung der Angaben und Unterlagen an
die Europdische Kommission und an die anderen EWR-Staaten. Nach dieser Ubermittlung hat die
Behorde im Standigen Ausschuss fur Biozid-Produkte gemdal? Artikel 28 der Biozid-Produkte-Richtlinie
die Feststellung der Anerkennung der Angaben und Unterlagen zu beantragen.

(3) Angaben und Unterlagen, die auf Grund der Art des Biozid-Produktes und seiner vorgesehenen
Verwendung nicht erforderlich sind, missen nicht vorgelegt werden. Gleiches gilt, wenn es aus
wissenschaftlichen Griinden nicht notwendig oder technisch nicht méglich ist, bestimmte Angaben und
Unterlagen zu erstellen. Die Nichtvorlage von Angaben und Unterlagen ist jeweils fachlich abschlief?end
Zu begriinden.

(4) Ergibt die Prifung gemald Abs. 2 erster Satz, dass die dort genannten Voraussetzungen nicht
erflllt sind, so hat die Behtrde dem Antragsteller einen Méangelbehebungsauftrag zu erteilen. In diesem
Auftrag ist eine angemessene Frist zur Behebung der Méngel festzusetzen. Werden die Mangel nicht
innerhalb der von der Behtrde gesetzten Frist behoben, so kann die Behdrde auf begriindeten Antrag eine
weitere Nachfrist setzen. Ist ein Antrag nach Ablauf der Fristen fir einen erteilten Mé&ngelbehebungs-
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auftrag noch immer unvollsténdig, so ist dariiber im Standigen Ausschuss fir Biozid-Produkte geméi
Artikel 28 der Biozid-Produkte-Richtlinie zu berichten.

(5) Die Behorde hat binnen eines Jahres nach Verdffentlichung der Anerkennung der Angaben und
Unterlagen durch den Standigen Ausschuss fir Biozid-Produkte durch die Européische Kommission im
Amtsblatt der Européischen Gemeinschaften die Bewertung durchzufiihren und eine Ausfertigung dieser
Bewertung zusammen mit einer Empfehlung fir die Aufnahme oder Nichtaufnahme des Wirkstoffes in
Anhang |, IA oder IB der Biozid-Produkte-Richtlinie der Europaischen Kommission, den anderen EWR-
Staaten und dem Antragsteller zu Gbermitteln.

(6) Zeigt die Bewertung der Angaben und Unterlagen, dass fiir eine vollsténdige Bewertung weitere
Informationen einschlief3dich weiterer Angaben und Unterlagen benétigt werden, so ist dem Antragsteller
die Beibringung dieser Informationen binnen einer gleichzeitig zu setzenden angemessenen Frist
aufzutragen. Die in Abs. 5 genannte Frist verlangert sich um jenen Zeitraum, der zwischen dem Auftrag
zur Beibringung zusétzlicher Informationen und deren Einlangen bei der Behtrde verstrichen ist. Die
Behtrde hat die Européische Kommission und die anderen EWR-Staaten Uber den Auftrag zur
Beibringung zusétzlicher Informationen und von der gesetzten Frist zu verstandigen.

(7) Entscheidet der Sténdige Ausschuss fir Biozid-Produkte gemal? Artikel 28 der Biozid-Produkte-
Richtlinie, dass die Bewertung eines Wirkstoffes hinsichtlich der Aufnahme oder Nichtaufnahme dieses
Wirkstoffes in Anhang I, 1A oder IB der Biozid-Produkte-Richtlinie von einem anderen EWR-Staat
durchgefiihrt werden soll, obwohl der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft die Prifung gemal Abs. 2 abgeschlossen hat, so ist das Verfahren gemald dieser
Entscheidung an die zustandige Behotrde des beauftragten EWR-Staates abzutreten.

(8) Entscheidet der Sténdige Ausschuss fir Biozid-Produkte gemald Artikel 28 der Biozid-Produkte-
Richtlinie, dass die Bewertung eines Wirkstoffes hinsichtlich der Aufnahme oder Nichtaufnahme dieses
Wirkstoffes in Anhang |, 1A oder 1B der Biozid-Produkte-Richtlinie von Osterreich durchgefiihrt werden
soll, obwohl die zustdndige Behdrde eines anderen EWR-Staates die Prifung im Sinne des Abs. 2
abgeschlossen hat, so ist die Bewertung vom Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Woasserwirtschaft gemaf3 dieser Entscheidung vorzunehmen.

Inverkehrbringen von Wirkstoffen und Grundstoffen

§23. (1) Ein neuer Stoff, der ausschliefflich zur Verwendung als Wirkstoff fur ein Biozid-Produkt
bestimmt ist, darf nur in Verkehr gebracht werden, wenn

1. bei der zusténdigen Behorde eines EWR-Staates die Angaben und Unterlagen gemdalR den
Aufnahmevoraussetzungen des 8§21 Abs. 4 und 5 vorliegen und diese die Angaben und
Unterlagen auf offensichtliche Vollstandigkeit und Erfullung der in 8 21 Abs. 4 und 5 genannten
Voraussetzungen gepriift hat, und wenn eine Zusammenfassung dieser Angaben und Unterlagen
der Européischen Kommission und den anderen EWR-Staaten zugeleitet worden ist,

2. eine Erklarung vorliegt, dass der Stoff ausschliefllich zur Verwendung als Wirkstoff fir ein
Biozid-Produkt bestimmt ist, und

3. der Stoff gemdR den 8821 und 23 bis 25 ChemG 1996 und den darauf beruhenden
Verwaltungsakten eingestuft, gekennzeichnet und verpackt ist und das Sicherheitsdatenblatt
vorliegt.

(2) Der Verantwortliche gemald § 27 ChemG 1996, der den Grundstoff im Inland in Verkehr bringt,
hat diesen geméal? den Bestimmungen der 88 21 und 23 bis 25 ChemG 1996 und der darauf beruhenden
Verwaltungsakte sowie gegebenenfalls gemaid den in Anhang IB der Biozid-Produkte-Richtlinie fir den
Grundstoff festgelegten Bedingungen einzustufen, zu kennzeichnen, zu verpacken sowie ein
Sicherheitsdatenblatt zu erstellen, bereitzuhalten und abzugeben.

6. Abschnitt

Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung; Sicherheitsdatenblatt; Werbung; Verbote und
Beschrénkungen

Einstufung, Kennzeichnung und Ver packung von Biozid-Produkten

§24. (1) Biozid-Produkte sind gema 8§21 ChemG 1996 und den darauf beruhenden
Verwaltungsakten mit der Maldgabe einzustufen, dass Priifergebnisse aus Priifungen, die gemal den
Anhangen |1B und 111B der Biozid-Produkte-Richtlinie flr Biozid-Produkte vorgesehen und durchgefihrt
worden sind, zur Einstufung heranzuziehen sind. Biozid-Produkte, die einen Wirkstoff enthalten, der ein
Mikroorganismus einschliefdlich Pilzen oder ein Virusist, sind zusétzlich geméaf den 88 40 Abs. 4 und 48
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Abs. 1 des Arbeitnehmerlnnenschutzgesetzes, BGBI. Nr.450/1994, und den darauf beruhenden
Verwaltungsakten der entsprechenden Risikogruppe in Bezug auf den Wirkstoff zuzuordnen.

(2) Die Art, Form und Aufmachung der Verpackung von Biozid-Produkten sind so zu gestalten, dass
die Gefahr einer Verwechslung mit Lebensmitteln, Verzehrprodukten, Arzneimitteln oder Futtermitteln
auf ein Mindestmal beschrénkt wird. Biozid-Produkte, die fir nicht berufsméige Verbraucher bestimmt
sind oder vorhersehbar durch diese verwendet werden, dirfen auRRerdem weder eine Form noch eine
graphische Dekoration aufweisen, die die aktive Neugierde von Kindern wecken oder férdern kdnnen.

(3) Biozid-Produkte, die fur die Verwendung durch nicht berufsmélige Verbraucher bestimmt sind
oder vorhersehbar durch diese verwendet werden, missen, wenn eine Verwechslungsgefahr mit
L ebensmitteln, Verzehrprodukten, Arzneimitteln oder Futtermitteln nicht génzlich ausgeschl ossen werden
kann, Bestandteile enthalten, die von ihrem Verzehr abhalten.

(4) Im Ubrigen sind Biozid-Produkte gemaR § 23 Abs. 1 Z 1 bhis 4, 6 und 7 sowie Abs. 2 ChemG
1996 und den darauf beruhenden V erwaltungsakten zu verpacken.

(5) Biozid-Produkte sind mit den folgenden, deutlich sicht- und lesbar und unverwischbar in

deutscher Sprache angebrachten Angaben zu kennzei chnen:

1. Handelsname des Biozid-Produktes oder seine sonstige Bezeichnung,

2. Name (Firma), Anschrift und Telefonnummer eines in einem EWR-Staat niedergelassenen
Verantwortlichen, der das Biozid-Produkt erstmalig oder erneut in Verkehr bringt und, sofern das
Biozid-Produkt zugelassen oder registriert ist, Name (Firma), Anschrift und Telefonnummer des
Zulassungs- oder Registrierungsinhabers,

3. gegebenenfalls die von der Behdrde zugeteilte Zulassungs- oder Registrierungsnummer,

4. Chargennummer oder Benennung der Charge des Biozid-Produktes und das Verfallsdatum unter
normalen L agerungsbedingungen,

5. Bezeichnung eines jeden chemischen Wirkstoffes und Angabe seiner Konzentration in
metrischen Einheiten, wobei die Bezeichnung jedes Wirkstoffes gemald § 14 Abs. 2 und 3 der
Chemikalienverordnung 1999 (ChemV 1999), BGBI. Il Nr. 81/2000, zu erfolgen hat, oder wenn
es sich bei dem Wirkstoff um einen Mikroorganismus, Pilz oder ein Virus handelt, die Bezeich-
nung der Spezies gemal’ Anhang IVA Punkt |1 2.1 und 2.2 der Biozid-Produkte-Richtlinie,

6. Namen der im Biozid-Produkt enthaltenen gefahrlichen Bestandteile gemal? § 24 ChemG 1996
und den 88 15 und 16 ChemV 1999, soweit sie nicht bereits gemél Z 5 anzugeben sind,

7. Gefahrensymbole und die Bezeichnung der beim Umgang mit dem Biozid-Produkt auftretenden
Gefahren gemdl 8 24 ChemG 1996 und § 17 und Anhang A ChemV 1999,

8. Standardaufschriften, die auf die besonderen Gefahren hinweisen, die sich aus diesen
geféhrlichen Eigenschaften herleiten, geméaR § 24 ChemG 1996 und § 18 und Anhang A ChemV
1999,

9. Standardaufschriften, die auf die Sicherheitsratschldge in Bezug auf die Verwendung des Biozid-
Produktes hinweisen, geméal? § 24 ChemG 1996 und § 19 und Anhang A ChemV 1999,

10. Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen und
jegliche Anweisungen fir Erste-Hilfe-Mal3nahmen,

11. Anweisungen fir die Behandlung des Biozid-Produktes und seiner Verpackung als Abfall, und
wenn zutreffend, einschliellich eines Verbotes fiir die Wiederverwendung der Verpackung,

12. gegebenenfalls zugeordnete EG-Nummer, die sich aus dem ELINCS oder EINECS (Artikel 21
Abs. 1 und 2 der Richtlinie 67/548/EWG) ergibt, fir Biozid-Produkte, die Stoffe sind,

13. Nennmenge (Nennmasse oder Nennvolumen) fir Biozid-Produkte, die Zubereitungen sind und
die fur die Verwendung durch nicht berufsméaige Verbraucher bestimmt sind oder vorhersehbar
durch diese verwendet werden,

14. Art des Biozid-Produktes (wie Fllssigkonzentrat, Granulat, Pulver, Feststoff),

15. Verwendungszwecke, fur die das Biozid-Produkt zugelassen oder registriert ist oder fir die esin
Verkehr gebracht wird (wie Holzschutz, Desinfektion, Oberfléchenschutz, Antifouling),

16. Gebrauchsanweisung und Aufwandmenge, ausgedriickt in metrischen Einheiten, fir jede
Verwendung gemald der Zulassung, Registrierung oder Zweckbestimmung,

17. fur die biozide Wirkung erforderlicher Zeitraum,

18. Sicherheitswartezeit, die zwischen den Anwendungen des Biozid-Produktes oder zwischen der
Anwendung und der néchsten Verwendung der behandelten Fertigware oder dem Zutritt durch
Menschen oder Tiere zu dem Bereich, wo das Biozid-Produkt angewendet worden ist, einzu-
halten ist, einschliefdlich der Einzelheiten tiber Mittel und Mal3nahmen der Dekontaminierung und
die Dauer der erforderlichen Belliftung von behandelten Bereichen,
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19. Einzelheiten Uber eine angemessene Reinigung der Ausriistung,

20. Einzelheiten Uber Vorsichtsmalinahmen bei der Verwendung, Lagerung und beim Transport des
Biozid-Produktes (wie persinliche Schutzkleidung und -ausruistung, Feuerschutzmal3nahmen,
Abdecken von Mdbeln, Entfernen von Lebens- und Futtermitteln und Anweisungen zur
Verhinderung der Exposition von Tieren)

und, wenn zutreffend,

21. Verwenderkategorien, die das Biozid-Produkt verwenden dirfen,

22. Informationen Uber besondere Gefahren fir die Umwelt, insbesondere im Hinblick auf den
Schutz von Nichtziel organismen, und zur Vermeidung einer Gewasserkontamination,

23. Angabe der Risikogruppe, der das Biozid-Produkt in Bezug auf jeden Wirkstoff gemal3 den 88 40
Abs.4 und 48 Abs. 1 des Arbeitnehmerlnnenschutzgesetzes und den darauf beruhenden
V erwaltungsakten zuzuordnen ist, gegebenenfalls das Symbol (Warnzeichen) fir Biogefahrdung
gemald der Kennzeichnungsverordnung — KennV, BGBI. Il Nr. 101/1997, Anhang 1.2., fir
Biozid-Produkte, deren Wirkstoff ein Mikroorganismus, Pilz oder Virusist,

24, falls ein Merkblatt beigeflgt ist, der Satz ,,Vor Gebrauch beiliegendes Merkblatt lesen., und

25. sonstige Angaben, soweit sie im Zulassungs-, Registrierungs- oder Meldeverfahren oder in einer
Verordnung gemal3 Abs. 11 festgelegt worden sind.

(6) 827 ChemG 1996 gilt hinsichtlich der Verantwortlichkeit fur die Einstufung, Kennzeichnung
und Verpackung von Biozid-Produkten, die hoch nicht zugelassen oder registriert sind. Die 88 20 bis 24
ChemV 1999 gelten fir die Ausfihrung der Kennzeichnung, fir Ausnahmen von den
Kennzeichnungsvorschriften sowie fir besondere Bestimmungen fir die Kennzeichnung bestimmter
Zubereitungen.

(7) Diegemal3 Abs. 5 Z 1, 3, 5 und 15 und gegebenenfalls die gemal? Z 21, 23 und 24 erforderlichen
Angaben sind stets auf dem Kennzeichnungsetikett des Biozid-Produktes anzufiihren. GeméR Z 25
erforderliche Angaben sind nach Mal’gabe des jeweils zugrunde liegenden Rechtsaktes auf dem
Kennzeichnungsetikett, an einer anderen Stelle auf der Verpackung oder auf einem der Verpackung
beizufligenden Merkblatt anzufihren.

(8) Die Angaben nach Abs. 5 Z 4, 10, 11, 14, 16 bis 20 und 22 sind, wenn ihre Anbringung auf dem
Kennzeichnungsetikett nicht moglich ist, an einer anderen Stelle auf der Verpackung oder, wenn auch
dies nicht moglich ist, auf einem der Verpackung beizufligenden Merkblatt anzubringen. Auch in diesen
Fallen gelten diese Angaben als Bestandteile der Kennzeichnung.

(99 Wird die Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung im Zuge eines Zulassungs-,
Registrierungs- oder Meldeverfahrens von der Behdrde festgelegt, so ist das entsprechende Biozid-
Produkt gemaR dieser Entscheidung einzustufen, zu kennzeichnen und zu verpacken.

(10) Auf der Verpackung und in der Kennzeichnung dirfen keine Angaben aufscheinen, die
irrefUhrend sind oder einen Ubertriebenen Eindruck von dem Biozid-Produkt vermitteln. Angaben wie
»Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential“, ,ungiftig”, ,unschadlich”, ,6kologisch® oder der-
gleichen sind unzulssig.

(11) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft kann, soweit
dies im Hinblick auf die Schutzziele dieses Bundesgesetzes notwendig ist, durch Verordnung fir
bestimmte Produktarten oder bestimmte Gruppen von Biozid-Produkten, die in Verkehr gebracht werden
durfen, jedoch noch keinem Zulassungs- oder Registrierungsverfahren unterzogen worden sind, festlegen,
wie die Kennzeichnung in Bezug auf die in Abs. 5 genannten Einzelheiten zu gestalten ist.

Sicher heitsdatenblatt

§ 25. (1) Die Vorschriften des § 25 ChemG 1996 sowie der § 25 und Anhang F ChemV 1999 gelten
unbeschadet des Abs. 2 auch fir Biozid-Produkte und fir Wirkstoffe, die ausschliefflich in Biozid-
Produkten verwendet werden.

(2) Fur Biozid-Produkte und Wirkstoffe mussen Sicherheitsdatenblatter, die dem Bundesminister fir
Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft im Zuge eines Verfahrens des 3. bis 5.
Abschnittes oder gemal? § 25 Abs. 8 bis 10 ChemV 1999 Ubermittelt worden sind, der Behdrde nicht
nochmals vorgelegt werden.

Werbung

§ 26. (1) Bei jeglicher Werbung fur ein Biozid-Produkt haben die Sétze , Biozide sicher verwenden.
Vor Gebrauch stets Kennzeichnung und Produktinformation lesen* aufzuscheinen. Diese Sdtze miissen
sich von der gesamten Werbung deutlich abheben. In den vorgenannten Sétzen darf das Wort ,,Biozide*
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durch genaue Beschreibung der Produktart, fur die geworben wird, wie ,Holzschutzmittel®,
»Desinfektionsmittel“, ersetzt werden.

(2) Die Werbung fir Biozid-Produkte darf nicht in einer Art betrieben werden, die zu falschen
Vorstellungen hinsichtlich deren Gefahrlichkeit oder deren Risiken fur den Menschen oder die Umwelt
verleiten kann. Die Werbung fir ein Biozid-Produkt darf auf keinen Fall die Angaben , Biozid-Produkt
mit niedrigem Risikopotential“, , ungiftig”, ,,unschadlich®, , 6kologisch oder dergleichen enthalten.

Produktbeobachtungs- und M eldepflichten

§27. (1) Inhaber einer Zulassung oder Registrierung fur ein Biozid-Produkt sind verpflichtet, sich
auch nach dem erstmaligen Inverkehrbringen Uber ale Tatsachen und Umstande zu informieren, die auf
schéadliche Auswirkungen auf Menschen oder Tiere oder unannehmbare Auswirkungen auf die Umwelt
hinweisen. Diese Verpflichtung haben flr noch nicht zulassungs- oder registrierungspflichtige Biozid-
Produkte, fir Wirkstoffe und Grundstoffe die Verantwortlichen gemal3 §27 Abs. 1 ChemG 1996
wahrzunehmen.

(2) Inhaber einer Zulassung oder Registrierung fir ein Biozid-Produkt haben dem Bundesminister
far Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft schriftlich alle ihnen bekannt gewordenen
Informationen Uber das Biozid-Produkt, dessen Wirkstoffe und weitere Bestandteile, die sich auf den
Fortbestand der Zulassung oder Registrierung auswirken kénnen, unverziglich bekannt zu geben.
Insbesondere ist Folgendes mitzuteilen:

1. neue Kenntnisse oder Informationen Uber die Auswirkungen des Biozid-Produktes, von dessen
Wirkstoffen oder von dessen weiteren Bestandteilen auf Menschen oder Tiere oder auf die
Umwelt,

2. Anderungen hinsichtlich Herkunft oder Zusammensetzung des Wirkstoffes,

3. Anderungen in der Zusammensetzung des Biozid-Produktes, unbeschadet der Verpflichtung
gemal § 17 Abs. 2, die Abanderung der Zulassung oder Registrierung zu beantragen,

4. Resistenzentwicklung und

5. Anderungen administrativer Art oder sonstige Aspekte, wie Anderungen der Art der Verpackung.

(3) Der Verantwortliche gemél3 8 27 Abs. 1 ChemG 1996, der das Biozid-Produkt im Inland in
Verkehr bringt, hat dem Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft fur
jedes Biozid-Produkt mit alten Wirkstoffen, das noch keiner Zulassungs-, Registrierungs- oder
Meldepflicht unterliegt, soweit nicht bereits gemal der Giftinformations-Verordnung 1999, BGBI. I
Nr. 137, gemeldet, unter Verwendung des bei der Behorde erhéltlichen Formblattes unverziglich ale fur
die Behandlung von Anfragen medizinischen Inhalts beziiglich vorbeugender und heilender Mal3nahmen,
insbesondere in Notféllen, notwendigen Angaben und Unterlagen einschliefflich der Zusammensetzung,
zum Zweck der Ubermittiung gemaR §32 Abs. 1 Z3 an die Vergiftungsinformationszentrale des
Osterreichischen Bundesingtitutes fiir Gesundheitswesen spétestens vier Wochen nach dem erstmaligen
Inverkehrbringen zu Ubermitteln.

(4) Die in Abs. 3 angefihrten Angaben und Unterlagen sind solange in Form eines
Sicherheitsdatenblattes gemal? § 25, das insbesondere genaue und vollsténdige Angaben zu folgenden
Punkten enthalten muss:

1. zur Bezeichnung des Stoffes oder der Zubereitung und
2. zur Zusammensetzung und zu den Angaben zu Bestandteilen, wobei diese Angaben geeignet sein
mussen, die genaue Einstufung daraus abzuleiten, und
. zu mdglichen Gefahren und
. ZuU Erste-Hilfe-Mal3nahmen und
. ZU personenbezogenen V orsichtsmal3nahmen und
. zur Handhabung und
. zur Expositionsbegrenzung und zu personlichen Schutzausriistungen und
. zu Stabilitdt und Reaktivitdt und
. zur Toxikologie und
. zur Kennzeichnung und zu anzuwendenden besonderen Gesundheitsschutzbestimmungen (wie
Beschrénkungen oder Grenzwerte fiir die Exposition am Arbeitsplatz) und

11. zu sonstigen Angaben, die fir den Gesundheitsschutz von Bedeutung sein kénnen,
zu Ubermitteln, bis der Sténdige Ausschuss fir Biozid-Produkte gemad Art. 28 der Biozid-Produkte-
Richtlinie einen Beschluss tber Inhalt, Form oder Umfang der notwendigen Angaben und Unterlagen
gefasst hat. Zur Umsetzung eines solchen Beschlusses hat der Bundesminister fur Land- und
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Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft mit Verordnung den gemeinschaftsrechtlichen Regelungen
entsprechende Einzelheiten zu Form, Inhalt und Umfang des Formblattes festzulegen.

(5) Die Vergiftungsinformationszentrale des Osterreichischen Bundesingtitutes fir Gesundheits-
wesen wird als jene Stelle geméld Artikel 23 der Biozid-Produkte-Richtlinie bestimmt, die die dem
Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft erstatteten Meldungen
gemald Abs. 3 sowie die entsprechenden Informationen Uber zugelassene, registrierte und gemeldete
Biozid-Produkte, Wirkstoffe und Grundstoffe von diesem verarbeitet entgegennimmt und Anfragen
medizinischen Inhalts bezliglich Angabe von vorbeugenden und heilenden Mal3nahmen, insbesondere in
Notfallen, beantwortet. Die Vergiftungsinformationszentrale hat die ihr bekannt gewordenen
Vergiftungsfalle, bei denen zumindest der begriindete Verdacht besteht, dass sie durch ein Biozid-Produkt
verursacht worden sind, dem Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Woasserwirtschaft schriftlich mitzuteilen.

Verbote und Beschrankungen

§ 28. Der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat, wenn
dies auf Grund von generellen Rechtsvorschriften oder Entscheidungen eines zustéandigen Organes der
Européi schen Gemeinschaft oder zur Vermeidung von schédlichen Auswirkungen auf die Gesundheit von
Menschen oder Tieren oder von unannehmbaren Auswirkungen auf die Umwelt erforderlich ist, mit
Verordnung

1. Stoffe, die in Biozid-Produkten nicht oder nur unter Einhaltung bestimmter Auflagen oder
Beschrénkungen enthalten sein durfen, oder
2. Verbote oder Beschrénkungen fir Biozid-Produkte, die bestimmte Stoffe enthalten oder die unter
bestimmte Produktarten fallen, oder fir Biozid-Produkte mit bestimmten geféhrlichen
Eigenschaften
festzulegen. In einer solchen Verordnung kann auch vorgesehen werden, ab welchem Zeitpunkt die von
den Verboten oder Beschrénkungen erfassten Wirkstoffe, Grundstoffe und sonstigen Bestandteile von
Biozid-Produkten oder von solchen Malnahmen erfasste Biozid-Produkte nicht mehr hergestellt, in
Verkehr gebracht oder verwendet werden dirfen.

7. Abschnitt

Biozid-Produkte-Verzeichnis; Priif- und Bewertungsstellen; Datenverwertung; Datenverkehr und
Vertraulichkeit

Biozid-Produkte-Verzeichnis

§29. (1) Der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat ein
Biozid-Produkte-Verzeichnis zu fihren. In dieses Verzeichnis sind alle zugelassenen und registrierten
Biozid-Produkte unter einer fortlaufenden Nummer einzutragen. Zu diesen Biozid-Produkten sind
hinsichtlich aller Abdnderungen und Erneuerungen die entsprechenden Eintragungen vorzunehmen.

(2) Zu diesen Biozid-Produkten sind jeweils folgende Angaben anzufiihren:

1. Name oder Firmenname des Zulassungs- oder Registrierungsinhabers und

2. Handel sname des Biozid-Produktes und

3. Bezeichnung und Anteil jedes darin enthaltenen Wirkstoffes sowie Bezeichnung jedes
gefdhrlichen Stoffes samt seiner Einstufung nach den geféhrlichen Eigenschaften geméal § 3
Abs. 1 und § 21 ChemG 1996 und den darauf beruhenden V erwaltungsakten und

4. Produktart und zugel assene oder registrierte Verwendungszwecke und

5. Art des Biozid-Produktes (wie FlUssigkonzentrat, Granulat, Pulver, Feststoff) und

6. gegebenenfalls festgel egte Riickstandshdchstwerte und

7. Zulassungs- oder Registrierungsbedingungen, Griinde fir die Abénderung und Erneuerung der
Zulassung oder Registrierung und

8. Angabe, ob das Biozid-Produkt als Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential registriert
worden ist, ob es innerhalb eines Rahmens zugelassen oder registriert worden ist sowie sonstige
Besonderheiten der Zulassung oder Registrierung.

(3) In das Biozid-Produkte-Verzeichnis gemald Abs. 1 kann jede Person wahrend der Amtsstunden
Einsicht nehmen, an Ort und Stelle Abschriften selbst anfertigen oder nach Mal3gabe der vorhandenen
technischen Méglichkeiten auf eigene Kosten anfertigen lassen.

(4) Fur jedes Quartal sind vom Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft ale jene Biozid-Produkte, die in dem betreffenden Zeitraum zugelassen oder registriert
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worden sind, alle durchgefiihrten Erneuerungen und Abénderungen von bestehenden Zulassungen und
Registrierungen sowie alle erfolgten Zurtickweisungen und Abweisungen von Antrdgen auf Zulassung
oder Registrierung, nach der Bezeichnung des Biozid-Produktes geordnet, mit den Angaben im Sinne des
Abs. 2 sowie mit der Angabe des Anteils jedes geféhrlichen Stoffes im einzelnen Biozid-Produkt zu
erfassen.

(5) Der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat aul3erdem
jahrlich eine Liste der Biozid-Produkte, die gemaf3 diesem Bundesgesetz zugelassen oder registriert sind,
zu erstellen.

Prif- und Bewertungsstellen

§30. (1) Fur Prifstellen, die Prifnachweise als Unterlagen fir Antrdge oder Meldungen gemal3 den
Abschnitten 3 bis 5 nach den in 83 Abs.4 und 5 ChemV 1999 angefiihrten Prifmethoden und
Voraussetzungen erstellen, gelten die 8850 bis 52 ChemG 1996 und die darauf beruhenden
Verwaltungsakte. Auslandische Prufnachweise sind gemdl? 8 53 ChemG 1996 zu beurteilen.

(2) Prifstellen, die Prifnachweise als Unterlagen fur Antrége oder Meldungen gemd3 den
Abschnitten 3 bis 5 ausschliefdlich hinsichtlich
1. des Nachweises der Wirksamkeit des Wirkstoffes geméal3 Anhang I1A Punkt V oder Anhang IVA
Punkt VI der Biozid-Produkte-Richtlinie oder
2. des Nachweises der Wirksamkeit des Biozid-Produktes geméald Anhang I1B Punkt VV oder Anhang
IVB Punkt V der Biozid-Produkte-Richtlinie
erstellen und nicht Prifstellen im Sinne des Abs. 1 sind, missen gemald dem Akkreditierungsgesetz —
AKKG, BGBI. Nr. 468/1992, nach der EN-NORM 45 001 oder nach gleichwertigen Anforderungen in
einem anderen EWR-Staat akkreditiert sein. Auslandische Priifnachweise hinsichtlich des Nachweises der
Wirksamkeit sind anzuerkennen, wenn sie von einer akkreditierten Priifstelle erstellt worden sind.

(3) Der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft kann zur
Uberpriifung von Angaben und Unterlagen zu Antréagen oder Meldungen geméR den Abschnitten 3 bis 5
auf offensichtliche Vollstandigkeit und zur Bewertung solcher Angaben und Unterlagen die Um-
weltbundesamt GmbH im Rahmen der ihr geméR § 6 Abs. 2 Z 33 des Umweltkontrollgesetzes, BGBI. |
Nr. 152/1998, ubertragenen Aufgaben heranziehen. Soweit dies zur fristgerechten und vollstdndigen
Erledigung von Antrégen oder Meldungen geméald den Abschnitten 3 bis 5 erforderlich ist, kann der
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft auch andere sachkundige
Personen oder geeignete Einrichtungen zur Besorgung der genannten Aufgaben heranziehen. Solche
sachkundige Personen mussen jedenfalls ein Universitétsstudium aus den Studienrichtungen Biologie,
Chemie, Lebensmittel- und Biotechnologie, Medizin, Pharmazie, technische Chemie oder Veterinar-
medizin oder eine besondere universitdre Aushildung auf dem Gebiet der Toxikologie erfolgreich
abgeschlossen haben und Uber eine mehrjdhrige einschlagige Berufserfahrung verfigen. Voraussetzung
far die Heranziehung einer geeigneten Einrichtung ist die dauernde Beschéftigung zumindest einer
sachkundigen Person in dieser Einrichtung.

Verwertung vorhandener Daten

§ 31. (1) Angaben und Unterlagen, die dem Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt
und Wasserwirtschaft zu Antrégen oder Meldungen gemé? den Abschnitten 3 bis 5 vorgelegt worden
sind, dirfen zugunsten eines anderen Antragstellers oder Meldepflichtigen verwertet werden, soweit eine
diesbezugliche Einversténdniserkldrung des Berechtigten vorliegt. Liegt keine Einverstdndniserklérung
des Berechtigten vor, dirfen Informationen nicht zugunsten eines anderen Antragstellers oder
Meldepflichtigen verwertet werden:

1. betreffend Angaben und Unterlagen zu einem neuen Wirkstoff fir einen Zeitraum von 15 Jahren
ab dem Zeitpunkt der ersten Aufnahme des Wirkstoffes in Anhang | oder |A der Biozid-
Produkte-Richtlinie,

2. betreffend Angaben und Unterlagen zu einem alten Wirkstoff
a) bis zum Ablauf des 13. Mai 2008 oder
b) fir einen Zeitraum von zehn Jahren ab dem Zeitpunkt der Aufnahme des Wirkstoffes in

Anhang | oder IA der Biozid-Produkte-Richtlinie, wenn sie zum ersten Mal fir die erste
Aufnahme entweder des Wirkstoffes oder einer zusétzlichen Produktart fir diesen Wirkstoff in
Anhang | oder A der Biozid-Produkte-Richtlinie vorgelegt worden sind,
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3. betreffend weitere Angaben und Unterlagen zum Wirkstoff, die aus einem der folgenden Grinde
zum ersten Mal vorgelegt worden sind,

a) wegen Anderung der Anforderungen firr die Aufnahme des Wirkstoffes in Anhang | oder IA
der Biozid-Produkte-Richtlinie oder

b) wegen Beibehaltung der Aufnahme des Wirkstoffes in Anhang | oder |1A der Biozid-Produkte-
Richtlinie

fUr einen Zeitraum von finf Jahren ab dem Zeitpunkt der Entscheidung, die im Anschluss an den

Eingang dieser Angaben und Unterlagen getroffen wurde, sofern dieser Zeitraum nicht friher

endet als die in Z1 oder 2 genannten Zeitrdume; in diesem Fall verlangert sich das

Verwertungsverbot derart, dass es gleichzeitig mit dem Ende des in Z1 oder 2 genannten

Zeitraumes endet,

4. betreffend Angaben und Unterlagen zum Biozid-Produkt, wenn dieses Biozid-Produkt einen
neuen Wirkstoff enthalt, fir einen Zeitraum von zehn Jahren ab dem Zeitpunkt der ersten
Zulassung in eéinem EWR-Staat,

5. betreffend Angaben und Unterlagen zum Biozid-Produkt, das einen alten Wirkstoff enthélt,

a) biszum Ablauf des 13. Mai 2008 oder

b) fir einen Zeitraum von zehn Jahren ab dem Zeitpunkt der Aufnahme des Wirkstoffes in
Anhang | oder 1A der Biozid-Produkte-Richtlinie, wenn sie fur die erste Aufnahme entweder
des Wirkstoffes oder einer zusétzlichen Produktart fir diesen Wirkstoff in Anhang | oder 1A
der Biozid-Produkte-Richtlinie vorgelegt worden sind, und

6. betreffend weitere Angaben und Unterlagen zum Biozid-Produkt, die aus einem der folgenden
Griinde zum ersten Mal vorgelegt worden sind,

a) wegen Anderung der Anforderungen fir die Zulassung oder Registrierung eines Biozid-
Produktes oder

b) wegen Beibehatung der Aufnahme des Wirkstoffesin Anhang | oder |A der Biozid-Produkte-
Richtlinie

fUr einen Zeitraum von funf Jahren ab dem Einlangen dieser Angaben und Unterlagen, sofern

dieser Zeitraum nicht friher endet als die in Z 4 oder 5 genannten Zeitréume; in diesem Fall

verlangert sich das Verwertungsverbot derart, dass es gleichzeitig mit dem Ende desin Z 4 oder 5

genannten Zeitraumes endet.

(2) Personen, die beabsichtigen, die Zulassung oder Registrierung eines Biozid-Produktes, das nur
Wirkstoffe enthdlt, die bereits in Anhang | oder |A der Biozid-Produkte-Richtlinie angefuhrt sind, zu
beantragen (potentielle Antragsteller), haben sich vor der Durchflihrung von Versuchen mit Wirbeltieren
beim Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft nach Folgendem zu
erkundigen:

1. ob das Biozid-Produkt, fir das ein Antrag eingereicht werden soll, einem Biozid-Produkt dhnlich
ist, das bereits zugel assen oder registriert worden ist, und
2. nach den Namen und den Anschriften der Zulassungs- oder Registrierungsinhaber.
Bel dieser Anfrage hat der potentielle Antragsteller die Nachweise zu erbringen, dass er beabsichtigt,
selbst die Zulassung oder Registrierung zu beantragen und dass alle anderen flr einen Antrag gemai3 § 8
Abs. 4 oder 8 9 Abs. 2 notwendigen Angaben und Unterlagen vorliegen.

(3) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat dem
potentiellen Antragsteller Namen und Anschriften der Zulassungsinhaber oder Registrierungsinhaber und
gleichzeitig den Zulassungsinhabern oder Registrierungsinhabern Name und Anschrift des potentiellen
Antragstellers mitzuteilen, wenn

1. auf Grund des vorgel egten Nachweises gemald Abs. 2 die Absicht des potentiellen Antragstellers,
selbst die Zulassung oder die Registrierung des Biozid-Produktes zu beantragen, erbracht ist und

2. wenn sich aus dem Vergleich der Angaben und Unterlagen ergibt, dass das Biozid-Produkt dem
friher zugelassenen oder registrierten &hnlich ist und seine Wirkstoffe mit denen des friher
zugelassenen oder registrierten Biozid-Produktes einschliefdich Reinheitsgrad und Art der
Verunreinigungen identisch sind.

(4) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft unterstiitzt eine
Einigung Uber die gemeinsame Nutzung von Angaben und Unterlagen, fir die Versuche mit Wirbeltieren
notwendig waren, damit eine Wiederholung solcher V ersuche mdéglichst vermieden werden kann.

(5) Konnen der potentielle Antragsteller und die Zulassungsinhaber oder Registrierungsinhaber sich
innerhalb von sechs Monaten ab der Mitteilung gemal3 Abs. 3 nicht tiber die gemeinsame Nutzung dieser
Angaben und Unterlagen einigen, so hat der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
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Woasserwirtschaft dem potentiellen Antragsteller und den Zulassungsinhabern oder Registrierungs-
inhabern mit Sitz oder Wohnsitz im Bundesgebiet mit Bescheid vorzuschreiben, die Angaben und
Unterlagen gemeinsam zu nutzen.

(6) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat auf Antrag
die Hohe der Entschadigung, die der potentielle Antragsteller den Zulassungsinhabern oder
Registrierungsinhabern zu zahlen hat, mit Bescheid festzusetzen, wenn innerhalb von drei Jahren nach
dem Einlangen des Antrages auf Zulassung oder Registrierung keine Einigung zwischen dem potentiellen
Antragsteller und den Zulassungsinhabern oder Registrierungsinhabern erfolgt ist. Die Hohe der
Entschadigung betrégt 50% der vom Antragsteller fir die Erstellung der Angaben und Unterlagen
Ublicherwei se aufzuwendenden K osten.

(7) Die Angaben und Unterlagen durfen erst dann verwertet werden, wenn der Antragsteller
nachweislich den Entschédigungsbetrag bezahlt hat.

(8) Beide Teile kénnen Uber die Festsetzung der Entschédigung binnen drei Monaten nach
Zustellung des Bescheides die Entscheidung des Bezirksgerichts Innere Stadt Wien begehren. Mit
Einlangen dieses Antrages bei Gericht tritt der Bescheid Uber die Festsetzung der Entschadigung aufZer
Kraft. Der Antrag auf gerichtliche Festsetzung der Entschédigung kann ohne Zustimmung des
Antragsgegners nicht zuriickgenommen werden. Fiir das gerichtliche Verfahren gelten im Ubrigen die
Bestimmungen des Eisenbahnentei gnungsgesetzes — EisenbEntG 1954, BGBI. Nr. 71/1954 (WV).

Datenverkehr und M eldepflichten

§32. (1) Die gemaR der Biozid-Produkte-Richtlinie, den darauf beruhenden Rechtsakten und
Umsetzungsmal3nahmen und in Vollziehung dieses Bundesgesetzes Ubermittelten oder ermittelten Daten
durfen vom Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
automationsunterstiitzt verarbeitet werden. Personenbezogene Daten, an denen ein schutzwirdiges
Geheimhaltungsinteresse besteht, diirfen nur Gbermittelt werden an:

1. Dienststellen des Bundes und der Lander, soweit die Daten fir den Empfanger zur Vollziehung
dieses Bundesgesetzes eine wesentliche V oraussetzung bilden, und
2. Priif- und Bewertungsstellen und an Sachverstandige, soweit sie die Daten in Vollziehung dieses
Bundesgesetzes bendtigen, und

3. Arzte- und Tierdrzte sowie an die Vergiftungsinformationszentrale, soweit die Daten zur
Ausiibung der Heilkunde, zur Auswertung von Vergiftungsféllen oder zur Behandlung von
Anfragen medizinischen Inhalts beziiglich vorbeugender oder heilender Mal3nahmen, insbe-
sondere in Notféllen, benétigt werden, und
4. zusténdige Behtrden anderer EWR-Staaten und an zustdndige Organe der Européischen
Gemeinschaft, soweit dies in der Biozid-Produkte-Richtlinie oder in den darauf beruhenden
Rechtsakten vorgesehen ist, und

5. zustdndige Behorden anderer auslandischer Staaten und Staatengemeinschaften, soweit dies zur
Abwehr einer konkreten Gefahrdung des Lebens oder der Gesundheit von Menschen oder Tieren
oder der Umwelt erforderlich ist oder soweit dies zwischenstaatliche Vereinbarungen vorsehen,
und

6. Personen, die die Ubermittlung von Umweltinformationen begehren und deren Auskunfts-

begehren nach den Bestimmungen des Umweltinformationsgesetzes, BGBI. Nr. 495/1993, zu
entsprechen ist.

(2) Der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat dem
zusténdigen Organ der Européischen Gemeinschaft insbesondere folgende Meldungen zu erstatten:

1. alle bei ihm eingelangten Informationen im Sinne des § 27 Abs. 2,

2. innerhalb eines Monats nach Ende eines jeden Quartals die gema 8§29 Abs. 4 erfassten
Informationen,

3. dieListe gemal3 § 29 Abs. 5,

4. gegebenenfalls Bedenken gegen die Ansicht einer zustdndigen Behodrde eines anderen EWR-
Staates, dass die Angaben und Unterlagen im Sinne des § 21 Abs. 4 und 5 zur Aufnahme eines
neuen Wirkstoffesin Anhang I, A oder IB der Biozid-Produkte-Richtlinie vollstéandig wéren,

5. ab dem Jahr 2000 jeweils bis zum 30. November jeden dritten Jahres einen Bericht Uber alein
Vollziehung und Uberwachung dieses Bundesgesetzes getroffenen Malnahmen einschliefllich
Informationen Uber ale Vergiftungsfélle im Zusammenhang mit Biozid-Produkten und
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6. im Falle einer Beschrankungs- oder Verbotsmal3nahme hinsichtlich des Inverkehrbringens oder
der Verwendung eines zugelassenen oder registrierten Biozid-Produktes diese Mal3nahme
einschliefdlich ihrer Begriindung.

(3) Diein Abs. 2 Z 1 bis 4 und 6 vorgesehenen Meldungen sind jewells gleichzeitig auch an die
zusténdigen Behdrden der anderen EWR-Staaten zu Ubermitteln.

(4) Auf Verlangen sind der zusténdigen Behdrde eines anderen EWR-Staates oder der Européischen
Kommission ale Zulassungs- oder Registrierungsunterlagen zu einem Antrag, zu dem eine Auskunft
begehrt wird, insbesondere ale Informationen, die fir eine vollstandige Prifung dieses Antrags
notwendig sind, zu Ubermitteln.

Vertraulichkeit und Ver schwiegenheitspflichten

§ 33. (1) Unbeschadet des Abs. 3 sind Angaben und Unterlagen, die dem Bundesminister fir Land-
und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft zu Antrégen oder Meldungen geméld den Abschnitten
3 bis 5 vorgelegt werden und aus Sicht des Antragstellers oder Meldepflichtigen ein Betriebs- oder
Geschéftsgeheimnis darstellen, vom Antragsteller oder Meldepflichtigen besonders zu bezeichnen. Er hat
das Vorliegen eines Betriebs- oder Geschéftsgeheimnisses nachzuweisen. Stellt der Bundesminister for
Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft fest, dass es sich bel den bezeichneten Angaben
und Unterlagen tatséchlich um ein Betriebs- oder Geschaftsgeheimnis handelt, so hat er — sofern die
Bestimmungen des Umweltinformationsgesetzes nicht anderes vorsehen und sofern nicht andere
Uberwiegende Interessen entgegenstehen — fir eine vertrauliche Behandlung dieser Angaben und
Unterlagen Sorge zu tragen. Falls der Antragsteller oder der Meldepflichtige dies begehrt, ist die genaue
Zusammensetzung des Biozid-Produktes vertraulich zu behandeln.

(2) Angaben und Unterlagen, die der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft von der zustdndigen Behorde eines anderen EWR-Staates als vertraulich Ubermittelt
bekommt, sind nach Maf3gabe des Abs. 1 ebenfalls a's vertraulich zu behandeln.

(3) Die folgenden Angaben und Unterlagen von zugelassenen, registrierten oder gemeldeten Biozid-
Produkten sind keinesfalls a's vertraulich zu behandeln:
1. Name und Anschrift des Zulassungs- oder Registrierungsinhabers sowie des Verantwortlichen fr
eine Meldung und
2. Name und Anschrift des Herstellers des Biozid-Produktes und
3. Name und Anschrift des Herstellers jedes Wirkstoffes und
4. Bezeichnungen und Anteile jedes Wirkstoffes im Biozid-Produkt und Name des Biozid-
Produktes und
5. Bezeichnungen anderer Stoffe, die geméald den 88 3 Abs. 1 und 21 ChemG 1996 und der darauf
beruhenden Verwaltungsakte als geféhrlich einzustufen sind und zur Einstufung des Biozid-
Produktes al's gefahrlich beitragen, und
6. physikalisch-chemische Daten zu jedem Wirkstoff und zum Biozid-Produkt und
7. alle Verfahren, nach denen jeder Wirkstoff und das Biozid-Produkt unschéadlich gemacht werden
kénnen, und
8. die zusammenfassende Bewertung der Zulassungs-, Registrierungs- oder Meldeunterlagen und
9. Methoden und V orsichtsmal3nahmen, die zur Verringerung der Risiken bei Umgang, Lagerung,
Transport und Verwendung sowie bei Feuer oder anderen Gefahren empfohlen werden, und
10. Sicherheitsdatenbl &tter und
11. Analysenmethoden gema3 § 10 Abs. 2 Z 1 und
12. Methoden zur Behandlung des Biozid-Produktes und seiner Verpackung als Abfall und
13. zu treffende Malnahmen und einzuhatende Verfahren im Falle eines Verschiittens oder
Auslaufens und
14. Erste-Hilfe-Matnahmen und medizinische Ratschlége im Unglticksfall und,
15. soweit in den vorangegangenen Ziffern nicht bereits erfasst, die Angaben und Unterlagen geméal3
§ 55 Abs. 2 ChemG 1996.

(4) Verodffentlicht der Zulassungs- oder Registrierungsinhaber, der fir die Meldung Verantwortliche
oder der Hersteller des Biozid-Produktes oder des Wirkstoffes oder der Verantwortliche, der einen
Wirkstoff oder ein Biozid-Produkt in den Geltungsbereich dieses Bundesgesetzes verbringt, nachtraglich
Angaben und Unterlagen, die zuvor als vertraulich behandelt werden mussten, so hat er den
Bundesminister for Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft davon schriftlich zu
benachrichtigen. Die betreffenden Angaben und Unterlagen sind unmittelbar nach ihrer Veréffentlichung
nicht mehr als vertraulich zu behandeln.
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(5) Soweit von der Europédischen Kommission nach dem Verfahren des Artikels 28 der Biozid-
Produkte-Richtlinie Entschei dungen getroffen werden, wie und in welcher Form Angaben und Unterlagen
der Offentlichkeit zuganglich gemacht werden sollen, oder mit denen Einzelheiten der Vollziehung der
Bestimmungen der Abs. 1 bis 4 festgelegt werden, hat der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft diese zu beriicksichtigen.

(6) Personen, denen ein Betriebs- oder Geschéftsgeheimnis im Sinne des Abs. 1 ausschliefdlich aus
ihrer beruflichen Téatigkeit bekannt geworden ist, sind zur Wahrung der Vertraulichkeit dieser Daten
verpflichtet.

(7) Auf Informationen Uber Biozid-Produkte, die noch nicht zugelassen, registriert oder gemeldet
sind, sind die 88 55 Abs. 1 bis 3 und 56 ChemG 1996 anzuwenden.

8. Abschnitt
Uberwachung und Gebiihren
Uberwachung

§34. (1) Soweit dieses Bundesgesetz nicht anderes bestimmt, ist der Landeshauptmann zur
behordlichen Uberwachung der Einhaltung der Vorschriften dieses Bundesgesetzes und der darauf
beruhenden Verwaltungsakte sowie der unmittelbar anwendbaren Rechtsakte der Organe der
Europédischen Gemeinschaft, die sich auf Biozid-Produkte, Wirkstoffe, Grundstoffe oder sonstige
Bestandteile von Biozid-Produkten beziehen, zustandig.

(2) Der Landeshauptmann hat sich bei der Uberwachung fachlich befahigter Personen als Organe zu
bedienen. Der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft kann durch
Verordnung ndhere Vorschriften tiber die fachliche Befahigung dieser Organe erlassen.

(3) Wenn dies im Interesse der Einfachheit, Raschheit oder Zweckmaliigkeit der Vollziehung
gelegen ist, kann der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft im
Einvernehmen mit dem Bundesminister fir Finanzen durch Verordnung bestimmen, dass fur bestimmte
Bereiche der Uberwachung einzelnen, besonders geschulten Organen der Zollbehorden in ihrem
Wirkungsbereich die Befugnisse zukommen, die den gemal? Abs. 2 zur Uberwachung befugten Organen
durch dieses Bundesgesetz eingeraumt sind.

(4) Der Landeshauptmann hat unter dem Gesichtspunkt einer zweckmafligen und wirksamen
Kontrolle jeweils fiir das folgende Kalenderjahr einen Revisions- und Probenplan fiir die Uberwachung
der Einhaltung der Bestimmungen dieses Bundesgesetzes und der darauf beruhenden Verwaltungsakte,
insbesondere im Hinblick auf die Zulassungs- und Registrierungsbedingungen, sowie auf die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Biozid-Produkten, Wirkstoffen und Grundstoffen zu erstellen und
dem Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft schriftlich mitzuteilen.

(5) Ergibt sich bei den Uberwachungsmal3nahmen der begriindete Verdacht, dass Vorschriften dieses
Bundesgesetzes oder darauf beruhender Verwaltungsakte nicht eingehaten wurden und welitere
Malinahmen des Bundesministers fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
erforderlich sind, so ist diesem unverziglich schriftlich Mitteilung dartiber zu machen.

(6) Der Landeshauptmann hat dem Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft Uber die durchgefiihrten Uberwachungsmalinahmen jahrlich schriftlich zu berichten.

(7) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat den
Bundesminister fir soziale Sicherheit und Generationen Uber alle Empfehlungen fir Hochstwerte, die fur
Rickstande von Biozid-Produkten, Wirkstoffen oder Grundstoffen in oder auf Lebensmitteln im Rahmen
eines Verfahrens gemal3 den 88 21 und 22 abgegeben werden, schriftlich zu informieren.

(8) Der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat auf
Ersuchen den Bundesminister fur Wirtschaft und Arbeit, soweit dies zur Wahrnehmung des
Arbeitnehmerschutzes durch die Arbeitsinspektion notwendig ist, und den Bundesminister fir soziale
Sicherheit und Generationen, soweit dies zur Wahrnehmung von Aufgaben gemad dem
Béaderhygienegesetz (BHygG), BGBI. Nr.254/1976, notwendig ist, von alen diesbeziiglichen
Informationen in Kenntnis zu setzen. Soweit es zur Wahrnehmung des Arbeitnehmerschutzes durch die
Verkehrs-Arbeitsinspektion erforderlich ist, ist auch der Bundesminister fur Verkehr, Innovation und
Technologie hievon in Kenntnis zu setzen.

(9) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft oder der
Landeshauptmann konnen, sofern sie zur Uberwachung der Einhaltung von Vorschriften dieses
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Bundesgesetzes und der darauf basierenden Verwaltungsakte oder zur Durchfihrung von Maf3nahmen, die
auf Grund dieses Bundesgesetzes oder darauf beruhender Verwaltungsakte vorzunehmen sind, in erster
Instanz zusténdig sind, im Interesse der ZweckméaRigkeit, Raschheit und Einfachheit des Verfahrens
generell oder im Einzelfall nachgeordnete Behorden mit bestimmten Uberwachungsaufgaben oder mit der
Durchfiihrung bestimmter Mal3nahmen ganz oder teilweise betrauen.

Uberwachungsbefugnisse

§ 35. (1) Die Organe des L andeshauptmanns und des Bundesministers fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft sowie die von diesen herangezogenen Sachverstdndigen sind befugt,
Uberall, wo durch dieses Bundesgesetz erfasste Biozid-Produkte, Wirkstoffe und Grundstoffe und sonstige
Bestandteile von Biozid-Produkten hergestellt, in Verkehr gebracht oder verwendet werden, Nachschau
zu halten sowie mundliche oder schriftliche Auskiinfte zu verlangen.

(2) Die Nachschau ist, auBer bei Gefahr im Verzug, wéhrend der Ublichen Geschéfts- oder
Betriebsstunden und unter Beiziehung eines informierten Betriebsangehdrigen vorzunehmen.

(3) Betrifft die Nachschau Biozid-Produkte, Wirkstoffe oder Grundstoffe, die nach den
zollgesetzlichen Vorschriften der zollamtlichen Uberwachung unterliegen, so darf die Nachschau nur bei
einem Zollamt oder anlésslich einer das Biozid-Produkt, den Wirkstoff, den Grundstoff oder die sonstigen
Bestandteile von Biozid-Produkten betreffenden Zollamtshandlung vorgenommen werden; in Zolllagern,
Freizonen oder Freilagern ist, wahrend sie fir Zollamtshandlungen gedffnet sind, die Nachschau jederzeit
Zuldssig.

(4) Bei der Nachschau ist darauf Bedacht zu nehmen, dass jede nicht unbedingt erforderliche Stérung
oder Behinderung des Betriebes vermieden wird.

(5) Die zur Uberwachung befugten Organe und Sachverstandigen diirfen Herstellungsverfahren,
Arbeitseinrichtungen und Geréte zur Ausbringung gefahrlicher Biozid-Produkte Uberprifen sowie Proben
von Biozid-Produkten, Wirkstoffen, Grundstoffen oder von sonstigen Bestandteilen von Biozid-Produkten
im erforderlichen Ausmal3 entnehmen.

(6) Die entnommene Probe ist, soweit dies ihrer Natur nach méglich ist und hierdurch nicht ihre
einwandfreie Beurteilung vereitelt wird, in zwel gleiche Teile zu teilen, die amtlich zu verschliefRen sind.
Der eine Teil ist der Untersuchung zuzufihren, der andere der Partei zu Beweiszwecken zurtickzul assen.

(7) Ist eine Teilung der entnommenen Probe ihrer Natur nach nicht mdglich, so ist die Probe ohne
vorherige Teilung der Untersuchung zuzufiihren. Sind noch augenscheinlich gleiche Einheiten des Biozid-
Produktes, des Wirkstoffes, des Grundstoffes oder eines sonstigen Bestandteils des Biozid-Produktes
vorhanden, so ist eine Einheit zu entnehmen und der Partei zurlickzul assen.

(8) Die entnommene Probe ist darauf zu untersuchen, ob die Vorschriften dieses Bundesgesetzes und
der auf seiner Grundlage erlassenen Verwaltungsakte in Bezug auf Biozid-Produkte, Wirkstoffe,
Grundstoffe oder sonstige Bestandteile von Biozid-Produkten eingehalten wurden. Soweit dies zur
Durchfiihrung eines ordnungsgemaf3en Ermittlungsverfahrens erforderlich ist, sind fir die Untersuchung
der Probe sachkundige Personen oder geeignete Einrichtungen al's Sachverstandige heranzuziehen.

(9) Auf Antrag des Geschéfts- oder Betriebsinhabers hat der Bund fir die entnommene Probe eine
Entschadigung in der Hohe des Einstandspreises zu leisten. Die Entschédigung entfallt, wenn auf Grund
dieser Probe eine bestimmte Person bestraft oder auf den Verfall der betreffenden Ware erkannt worden
ist. FUr Proben oder Einheiten, die der Partel zu Beweiszwecken zuriickgelassen worden sind, ist keine
Entschédigung zu leisten. Der Antrag auf Entschadigungsleistung kann frihestens nach einer Mitteilung
der Behorde, dass kein Grund fur eine Beanstandung vorliegt, nach rechtskréftiger Einstellung eines
Verwaltungsstrafverfahrens oder nach dem Eintritt der Verfolgungsverjghrung (844) beim
Landeshauptmann jenes Bundeslandes eingebracht werden, in dem die Probe entnommen worden ist.
Dieser entscheidet dariiber, ob und gegebenenfalls in welcher Héhe eine Entschadigung zu leisten ist.
Uber eine dagegen erhobene Berufung entscheidet der Unabhéngige Verwaltungssenat.

Mitwirkung bei den Uberwachungsmafinahmen

§ 36. (1) Die Geschéfts- oder Betriebsinhaber sowie ihre hiezu Bevollméchtigten sind verpflichtet,
den gemaR? § 34 zur Uberwachung befugten Organen und Sachverstandigen Einsicht in die nach diesem
Bundesgesetz und den darauf beruhenden Verwaltungsakten zu fiihrenden Aufzeichnungen zu gewdahren.
Sie haben die Uberwachungsmalinahmen zu dulden, die erforderliche Unterstiitzung zu leisten und alle
zur Uberwachung erforderlichen Auskiinfte zu erteilen.
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(2) Weigert sich der Geschéfts- oder Betriebsinhaber oder sein Bevollméchtigter, die nach diesem
Bundesgesetz oder den darauf beruhenden Verwaltungsakten vorgesehenen Uberwachungsmalinahmen zu
dulden, so konnen diese erzwungen werden. Dabei haben die Bundesgendarmerie und die
Bundespolizeibehdrden den nach diesem Bundesgesetz zustéandigen Behdrden und Organen Uber deren
Ersuchen zur Sicherung der Auslbung der Kontrollbefugnisse im Rahmen ihres gesetzmaldigen
Wirkungsbereiches Hilfe zu leisten.

(3) Die Kosten der Uberwachungsmafnahmen sind dem Verpflichteten vom Landeshauptmann mit
Bescheid aufzuerlegen, wenn in einem Strafverfahren rechtskréftig festgestellt worden ist, dass er
Vorschriften dieses Bundesgesetzes oder darauf beruhender Verwaltungsakte nicht eingehalten hat. Der
laufende Personalaufwand ist in die Kosten von Uberwachungsmal3nahmen nicht einzurechnen. Uber eine
gegen einen solchen Bescheid erhobene Berufung entscheidet der Unabhéngige Verwaltungssenat.

Vorlaufige Beschlagnahme

§37. (1) Die Uberwachungsorgane konnen unter Bedachtnahme auf die Schutzziele dieses
Bundesgesetzes Biozid-Produkte, Wirkstoffe, Grundstoffe und sonstige Bestandteile von Biozid-
Produkten, die diesem Bundesgesetz unterliegen, gegebenenfalls einschliefdlich ihrer Verpackung (im
Folgenden ,, Gegensténde” genannt), vorléufig beschlagnahmen, wenn der begriindete Verdacht besteht,
dasssie

1. entgegen denin 84 Abs. 1 Z 1 bis 4, Abs. 2, 3 oder 7 oder entgegen denin 8§ 23 Abs. 1 Z 1 und 2
festgelegten V oraussetzungen in Verkehr gebracht oder verwendet werden,

2. entgegen einem Verbot oder einer Beschrankung gemal? § 28 in Verkehr gebracht oder verwendet
werden,

3. entgegen einem Zulassungs- oder Registrierungsbescheid in einer Zusammensetzung, mit einer
Einstufung, Kennzeichnung oder Verpackung in Verkehr gebracht werden, die eine Gefadhrdung
der Gesundheit von Menschen oder Tieren oder der Umwelt zur Folge haben kann,

4. sofern eine Zulassung oder Registrierung nicht erforderlich ist, entgegen den Bestimmungen tiber
die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (8§ 23 Abs. 1 Z 3 oder Abs. 2 oder § 24) in einer
Aufmachung oder Art und Weise in Verkehr gebracht werden, die eine Gefdhrdung der
Gesundheit von Menschen oder Tieren oder der Umwelt zur Folge haben kann,

5. entgegen Auflagen, Beschrankungen oder sonstigen Bedingungen, die im Zuge eines Verfahrens
gemald dem 4. Abschnitt festgelegt wurden, in einer Art und Weise in Verkehr gebracht werden,
die eine Gefahrdung der Gesundheit von Menschen oder Tieren oder der Umwelt zur Folge haben
kann.

(2) Besteht der begrindete Verdacht, dass Gegenstdnde, die diesem Bundesgesetz unterliegen,
abgesehen von den in Abs. 1 genannten Féllen, VVorschriften dieses Bundesgesetzes, darauf beruhenden
Verwaltungsakten oder einschlégigen Verordnungen oder Entscheidungen der Organe der Européischen
Gemeinschaft widersprechen, hat das Uberwachungsorgan dem Verfiigungsberechtigten die Verdachts-
momente mitzuteilen und ihn aufzufordern, gegebenenfalls unter Einrdumung einer angemessenen Frist,
den rechtmélBigen Zustand herzustellen oder den mitgeteilten Verdachtsmomenten entgegenzutreten.
Trifft der Verfigungsberechtigte, gegebenenfalls mit Ablauf der gesetzten Frist, keine entsprechenden
MalRnahmen und bleiben die Verdachtsmomente aufrecht, hat das Uberwachungsorgan die betroffenen
Gegenstande vorlaufig zu beschlagnahmen, wenn dies unter Bedachtnahme auf die Schutzziele dieses
Bundesgesetzes erforderlich ist. Ist eine vorlaufige Beschlagnahme nicht erforderlich, so kann der
Landeshauptmann mit Bescheid die Herstellung des rechtméfiigen Zustandes anordnen. § 21 VSIG ist
sinngemal} anzuwenden.

(3) Die Uberwachungsorgane haben die vorlaufige Beschlagnahme gemal Abs. 1 oder 2 dem
Landeshauptmann jenes Bundeslandes, in dem die vorldufige Beschlagnahme erfolgt ist, unverziiglich
anzuzeigen. Die vorldufige Beschlagnahme tritt auf3er Kraft, wenn der Landeshauptmann nicht binnen
zwei Wochen nach Einlangen der Anzeige die Beschlagnahme mit Bescheid gemél3 § 38 Abs. 1 anordnet.

(4) Das Verfugungsrecht tiber die gemal3 Abs. 1 oder 2 vorléufig beschlagnahmten Gegensténde steht
dem Landeshauptmann zu.

(5) Uber die vorlaufige Beschlagnahme hat das Uberwachungsorgan dem bisher Verfligungs-
berechtigten eine Bescheinigung auszuhandigen, in welcher der Ort der Lagerung sowie die Art und die
Menge der beschlagnahmten Gegenstdnde anzugeben sind. In dieser Bescheinigung ist auch auf die
strafgerichtlichen Folgen der Verbringung oder Verdnderung der beschlagnahmten Gegensténde sowie
der Verletzung des Dienstsiegel s aufmerksam zu machen.
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(6) Die vorlaufig beschlagnahmten Gegenstande sind im Betrieb zu belassen. Dies gilt nicht, wenn
die sachgerechte Aufbewahrung nicht gewahrleistet ist oder wenn bei Belassung der Gegensténde ein
Missbrauch zu befirchten ist. Belassene Gegensténde sind tunlichst so zu verschlieRen oder zu
kennzeichnen, dass ihre Veranderung ohne Verletzung der Verpackungen oder der Kennzeichnung nicht
moglichist.

(7) Die Bewahrung der im Betrieb belassenen Gegensténde vor Schaden obliegt dem bisher
Verfugungsberechtigten. Sind hierzu besondere Mafdnahmen erforderlich, so hat der bisher
Verfugungsberechtigte die zustdndige Behdrde vorher zu versténdigen, sofern nicht Gefahr im Verzug
besteht. Die Malinahmen sind in Anwesenheit eines Uberwachungsorganes durchzufiihren. Das Organ hat
Uber den Vorgang eine Niederschrift aufzunehmen, in der die getroffenen Mal3nahmen, die alfallige
Entfernung eines Dienstsiegels und dessen neuerliche Anbringung festzuhalten sind.

(8) Wenn die vorlaufig beschlagnahmten Gegensténde nicht im Betrieb belassen werden kénnen, hat
der bisher Verfiigungsberechtigte die bei der Behtrde anfallenden Transport- und Lagerkosten zu tragen.
Uber die Kostenersatzpflicht entscheidet dem Grunde und der Hohe nach der Landeshauptmann mit
Bescheid. Uber eine dagegen erhobene Berufung entscheidet der Unabhéngige V erwaltungssenat.

(9) Wahrend der vorléufigen Beschlagnahme diirfen Proben der Gegensténde nur Uber Auftrag der
zusténdigen Behdrde entnommen werden.

(10) Fur die zwangsweise Durchsetzung einer vorlaufigen Beschlagnahme ist 8§36 Abs. 2
anzuwenden.

Beschlagnahme

§ 38. (1) Der Landeshauptmann hat unter Bedachtnahme auf die Schutzziele dieses Bundesgesetzes
flr Gegensténde, die diesem Bundesgesetz unterliegen, bei Vorliegen der Voraussetzungen gemai § 37
Abs. 1Z 1 bis5 oder Abs. 2 zweiter Satz binnen zwei Wochen nach Einlangen

1. der Anzeige gemél’ § 37 Abs. 3 durch die Uberwachungsorgane dieses Bundesgesetzes oder

2. der Anzeige gemal § 29 Abs. 3 Zollrechtsdurchfiihrungsgesetz, BGBI. Nr. 659/1994, durch die

Zollorgane

mit Bescheid die Beschlagnahme zu verfiigen. Uber eine dagegen erhobene Berufung entscheidet der
Unabhéngige Verwaltungssenat.

(2) Die Beschlagnahme ist vom Landeshauptmann unverziglich aufzuheben, sobald die
Voraussetzungen gemal3 8 37 Abs. 1 Z 1 bis5 oder Abs. 2 letzter Satz nicht mehr vorliegen.

(3) 837 Abs. 4 bis 9 sind auf die Beschlagnahme sinngemald anzuwenden.
Verfall

§ 39. (1) Der Landeshauptmann hat die von ihm gemai § 38 Abs. 1 beschlagnahmten Gegenstéande
as Sicherungsmaldnahme fir verfalen zu erkléren, wenn der Betroffene nicht durch nachweidliche
Malinahmen gewdhrleistet, dass nach Freigabe der Gegensténde den Vorschriften dieses Bundesgesetzes
Rechnung getragen wird. Uber eine dagegen erhobene Berufung entscheidet der Unabhéngige
Verwaltungssenat.

(2) Der Verfal darf nicht ausgesprochen werden, wenn der Wert der Gegenstdnde aul3er Verhdtnis
zur Bedeutung der Tat oder zu dem den Téter treffenden Vorwurf steht und mit der Freigabe der
Gegenstdnde keine Gefahr fur die Gesundheit von Menschen oder Tieren oder fur die Umwelt verbunden
ist.

(3) Die verfallenen Gegensténde sind bestmdglich zu verwerten oder, sofern dies nicht mdglich ist,
vom friheren Eigentimer as Abfall zu behandeln. Ein sich aus der V erwertung ergebender Erlds ist nach
Abzug der Transport-, Lager- und Verwertungskosten dem friheren Eigentimer der Gegenstande
auszufolgen.

Vorlaufige Zwangs- und Sicher heitsmal3nahmen

§40. (1) In Félen drohender Gefahr fur das Leben oder die Gesundheit von Menschen oder Tieren
oder fir die Umwdlt, die durch Biozid-Produkte, Wirkstoffe, Grundstoffe oder sonstige Bestandteile von
Biozid-Produkten verursacht worden ist, hat die fiir die Uberwachung zusténdige Behdrde entsprechend
dem Ausmal? der Gefahrdung mit Bescheid die zur Hintanhaltung oder Beseitigung der Gefdhrdung
notwendigen Mal3nahmen zu verfligen. Derartige Maldnahmen, insbesondere die Riicknahme bereits in
Verkehr gebrachter Biozid-Produkte, Wirkstoffe, Grundstoffe oder sonstiger Bestandteile von Biozid-
Produkten oder die Verdffentlichung von Ruckrufaktionen, kdnnen auch angeordnet werden, wenn die
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Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Biozid-Produkten, Wirkstoffen oder Grundstoffen den
Vorschriften der 8823 oder 24 in einer Weise zuwiderlaufen, die geeignet ist, eine erhebliche
Unterschétzung der Geféhrlichkeit hervorzurufen, oder wenn die gebotene Kennzeichnung fehit.

(2) In Falen unmittelbar drohender Gefahr konnen die Uberwachungsorgane auch ohne ein
vorausgegangenes Verfahren und vor Erlassung eines Bescheides solche Mainahmen an Ort und Stelle
treffen; hierliber ist jedoch binnen zwei Wochen ein schriftlicher Bescheid des Landeshauptmanns zu
erlassen, widrigenfalls die getroffenen Mal3nahmen al's aufgehoben gelten.

(3) Bescheide geméR Abs. 1 sind sofort vollstreckbar. Wenn sie nicht kiirzer befristet sind, treten sie
mit Ablauf von sechs Monaten ab dem Tag ihrer Rechtskraft aufer Wirksamkeit.

(4) Wenn die Voraussetzungen fur die Erlassung eines Bescheides gemal3 Abs. 1 nicht mehr
vorliegen und zu erwarten ist, dass der vom Bescheid Betroffene in Hinkunft die Vorschriften dieses
Bundesgesetzes und darauf beruhender Verwaltungsakte einhalten wird, hat die Behdrde auf dessen
Antrag die mit Bescheid getroffene Maf3nahme zu widerrufen.

(5) Auf militérischen Liegenschaften durfen die in diesem Abschnitt vorgesehenen Mal3nahmen nur
im Einvernehmen mit dem 6rtlich zustandigen Militdrkommandanten vorgenommen werden.

Gebihren

§41. (1) Wird der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
1. auf Antrag in einem Verfahren betreffend die Zulassung oder Registrierung eines Biozid-
Produktes geméi den 88 8 bis 18 oder
2. auf Grund eines gemal3 den 88 19 und 20 gemeldeten Biozid-Produktes, das kein Biozid-Produkt
mit niedrigem Risikopotential ist, im Meldeverfahren oder
3.im Verfahren zur Aufnahme eines Wirkstoffes in Anhang I, IA oder IB der Biozid-Produkte-
Richtlinie gemal3 den 88 21 und 22 oder
4. im Verfahren zur Entscheidung Uber die Durchfiihrung von Experimenten oder Tests im Sinne
des§ 7 Abs. 2 bis4
tétig, so hat der Antragsteller oder derjenige, der diese behdrdlichen Tétigkeiten in Anspruch nimmt, nach
Mal3gabe einer Geblhrentarifverordnung, die vom Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt
und Wasserwirtschaft zu erlassen ist, Gebiihren zu entrichten.

(2) Die Gebuhrentarifverordnung hat die Hohe der Gebiihren entsprechend den erfahrungsgemal3 im
Durchschnitt  hierbel  auflaufenden Kosten, insbesondere fir die Untersuchungen, Prifungen,
Beurteilungen und Bewertungen, Festlegung einer Rahmenformulierung sowie die Eintragungen in das
Biozid-Produkte-Verzeichnis, in kostendeckenden Tarifen zu enthalten.

(3) Fiur die folgenden behdrdlichen Téatigkeiten sind die Geblhren geméald Abs. 2 jedenfalls im
Vorhinein zu entrichten:

1. fur die Profung der Vollsténdigkeit der Angaben und Unterlagen im Rahmen von Verfahren
gemal3 Abs. 1Z 1 und 3,

2. fur die Bewertung der Angaben und Unterlagen im Rahmen von Verfahren gemé’ Abs. 1 Z 1 und
3und

3. fur die Prifung von Antragen auf Genehmigung der Durchfiihrung von Experimenten oder Tests
im Rahmen von Verfahren gemaR Abs. 1 Z 4.

(4) Wenn Gebihren nicht ohne weiteres entrichtet werden, sind sie mit Bescheid vorzuschreiben.

(5) Die Gebihren sind zweckgebunden fir die Vollziehung dieses Bundesgesetzes fir den
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft zu vereinnahmen.

9. Abschnitt
Strafbestimmungen

§42. (1) Wer
1. ein Biozid-Produkt, das gemal3 den 888 bis 18 einer Zulassungs- oder Registrierungspflicht
unterliegt, entgegen 8 4 ohne entsprechende Zulassung oder Registrierung in Verkehr bringt oder
2. ein Biozid-Produkt, das kein Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential ist und das geméaf3 den
88 19 und 20 einer Meldepflicht unterliegt, entgegen § 4 chne Meldung in VVerkehr bringt oder
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3. einen Grundstoff, der nicht selbst als Wirkstoff oder dessen Wirkstoff nicht in Anhang 1B der
Biozid-Produkte-Richtlinie angeflhrt ist, entgegen 84 Abs. 7 fir eine biozide Verwendung in
Verkehr bringt oder

4. ein Experiment oder einen Test mit einem zulassungs- oder registrierungspflichtigen Biozid-
Produkt oder einem Wirkstoff, der ausschliefdlich zur Verwendung in einem solchen Biozid-
Produkt bestimmt ist, bei dem eine Freisetzung in die Umwelt vorgesehen oder zu erwarten ist,
entgegen 8§ 7 Abs. 2 bis 4 durchfihrt oder

5. ein Biozid-Produkt, das kein Biozid-Produkt mit niedrigem Risikopotential ist und das einem
Meldeverfahren gemél den 88 19 und 20 unterzogen worden ist, entgegen einer mit Bescheid
festgesetzten Kennzeichnung oder Verpackung oder entgegen einer festgesetzten Bedingung,
Auflage oder Befristung in Verkehr bringt oder

6. einen Wirkstoff oder Grundstoff entgegen §23 oder entgegen einer Verordnung oder einer
Entscheidung der Européischen Kommission oder des Rates, die auf Grund des Artikels 28 der
Biozid-Produkte-Richtlinie erlassen wurde, in Verkehr bringt, ohne dass er die erforderlichen
Angaben, Unterlagen oder ohne dass er die Erklarung gemai3 § 23 Abs. 1 Z 2 vorgelegt hat, oder
ohne die erforderliche Einstufung, Kennzeichnung oder Verpackung in Verkehr bringt oder

7. ein Biozid-Produkt entgegen 8§ 24 ohne die erforderliche Kennzeichnung oder Verpackung oder
mit einer Kennzeichnung oder Verpackung, die den Anforderungen des § 24 nicht entspricht, in
Verkehr bringt oder

8. ein Biozid-Produkt oder einen Wirkstoff entgegen § 25 ohne die erforderliche Abgabe eines
Sicherheitsdatenblattes oder mit einem Sicherheitsdatenblatt, das den Anforderungen des § 25
nicht entspricht, in Verkehr bringt oder

9. Werbung betreibt, die nicht dem 8 26 entspricht oder

10. as Inhaber einer Zulassung oder Registrierung fur ein Biozid-Produkt entgegen § 27 Abs. 2
seiner Meldepflicht nicht nachkommt oder
11. ds Verantwortlicher fir ein Biozid-Produkt entgegen § 27 Abs. 3 seiner Meldepflicht nicht
nachkommt oder eine mangel hafte Meldung erstattet oder
12. ein Biozid-Produkt, einen Wirkstoff, einen Grundstoff oder einen sonstigen Bestandteil eines
Biozid-Produktes entgegen einer Mal3nahme, die mit Verordnung gemald § 28 erlassen worden
ist, herstellt, in Verkehr bringt oder verwendet oder
13. ein zugelassenes oder registriertes Biozid-Produkt entgegen einem Zulassungs- oder
Registrierungsbescheid mit einer anderen a's der behdrdlich festgesetzten Zusammensetzung, mit
einer von der festgesetzten Kennzeichnung oder Verpackung abweichenden Kennzeichnung oder
Verpackung oder entgegen einer festgesetzten Bedingung, Auflage oder Befristung in Verkehr
bringt oder
14. den Pflichten des § 36 Abs. 1 zuwiderhandelt,
begeht, wenn die Tat nicht mit gerichtlicher Strafe bedroht ist, eine Verwaltungstibertretung und ist mit
Geldstrafe von mindestens 5 000 S (363,36 Euro) bis zu 200 000 S (14 534,57 Euro), im Wiederholungs-
fall biszu 400 000 S (29 069,14 Euro) zu bestrafen. Der Versuch ist strafbar.

(2) Wer diesem Bundesgesetz, den auf Grund dieses Bundesgesetzes erlassenen Verordnungen,
Bescheiden, sonstigen Anordnungen oder unmittelbar anwendbaren Rechtsakten der Organe der
Europédischen Gemeinschaft, die sich auf Biozid-Produkte, Wirkstoffe, Grundstoffe oder sonstige
Bestandteile von Biozid-Produkten beziehen, zuwiderhandelt, begeht, wenn die Tat nicht mit gerichtlicher
Strafe bedroht und nicht bereits nach Abs. 1 strafbar ist, eine Verwaltungsibertretung und ist mit
Geldstrafe bis zu 70 000 S (5 087,10 Euro), im Wiederholungsfall bis zu 140 000 S (10 174,20 Euro) zu
bestrafen. Der Versuch ist strafbar.

(3) Wurde die Tat geméal3 Abs. 1 oder 2 durch das Verbringen eines Biozid-Produktes, Wirkstoffes,
Grundstoffes oder eines sonstigen Bestandteiles eines Biozid-Produktes in den Geltungsbereich dieses
Bundesgesetzes begangen, so gilt als Tatort der Sitz (Niederlassung) des inlandischen Auftraggebers, der
diese Verbringung veranlasst hat oder das Biozid-Produkt, den Wirkstoff, den Grundstoff oder den
sonstigen Bestandteil eines Biozid-Produktes bezogen hat.

Verantwortlichkeit

§43. (1) Soweit in diesem Bundesgesetz nicht anderes bestimmt ist, richtet sich die
Verantwortlichkeit fur die Einhaltung der Vorschriften dieses Bundesgesetzes und der darauf beruhenden
Verwaltungsakte sowie der einschldgigen Verordnungen der Europdischen Gemeinschaft nach dem
Verwaltungsstrafgesetz 1991 — VStG, BGBI. Nr. 52 (WV).
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(2) Wird ein verantwortlicher Beauftragter im Sinne des §9 Abs. 2 VSIG bestellt, so ist dessen
Bestellung dem Landeshauptmann des Landes, in dem die beauftragte Person oder Personengemei nschaft
ihren Sitz hat, schriftlich bekannt zu geben. Die Bestellung wird erst mit Eingang beim Landeshauptmann
wirksam. Ihr Eingang ist vom Landeshauptmann auf Verlangen schriftlich zu bestétigen.

Verfolgungsverjahrung

§44. (1) Die Verfolgung einer Person wegen einer in § 42 angefiihrten Verwaltungstibertretung ist
unzuldssig, wenn gegen sie binnen einem Jahr von der Behtrde keine Verfolgungshandiung
vorgenommen wurde.

(2) Die Frist nach Abs. 1 ist von dem Zeitpunkt an zu berechnen, an dem die strafbare Tétigkeit
abgeschlossen worden ist oder das strafbare V erhalten aufgehért hat.

Amtsbeschwerde

§ 45. Gegen Bescheide der Unabhédngigen Verwaltungssenate, die in Verwaltungsstrafverfahren auf
Grund dieses Bundesgesetzes erlassen worden sind, steht dem Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft zu, Beschwerde beim V erwaltungsgeri chtshof zu erheben.

10. Abschnitt
Uber gangs- und Schlussbestimmungen
Inkrafttreten und Uber gangsbestimmungen
§ 46. (1) Dieses Bundesgesetz tritt mit dem seiner Kundmachung folgenden Monatsersten in Kraft.

(2) Biozid-Produkte, die nur ate Wirkstoffe enthalten, dirfen noch bis Iéngstens 18 Monate nach
Verdffentlichung der identifizierten oder notifizierten alten Wirkstoffe im Amtshlatt der Européischen
Gemeinschaften gemal? Artikel 28 der Biozid-Produkte-Richtlinie ohne die gema 8§24 dieses
Bundesgesetzes erforderliche Einstufung und Kennzeichnung in Verkehr gebracht werden, wenn sie,
soweit sinngemal anwendbar, dem ChemG 1996 und dem LMG 1975 sowie den auf diesen
Bundesgesetzen beruhenden V erwaltungsakten entsprechen.

(3) Biozid-Produkte, die gemald Abs. 2 in Verkehr gebracht worden sind, diirfen noch bis langstens
ein Jahr nach dem in Abs. 2 festgel egten Zeitpunkt abgegeben werden.

(4) Biozid-Produkte, die als sehr giftig, giftig oder als krebserzeugend, erbgutveréndernd oder
fortpflanzungsgefahrdend, jewells in Kategorie 1 oder 2, einzustufen sind, dirfen ab dem 1. Juli 2001 nur
mehr an berufsmaldige Verbraucher abgegeben werden.

(5) Die Meldung gemél3 § 27 Abs. 3 und 4 ist dem Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft fir Biozid-Produkte, die vor dem 14. Mai 2000 bereits in Verkehr gebracht
wurden, bis spétestens 13. Mai 2003 zu Ubermitteln.

(6) Die Verordnung Uber das Verbot der Verwendung von Stoffen bei Vorratsschutz- und
Schadlingsbekémpfungsmitteln, BGBI. Nr. 652/1993, in der Fassung der Verordnungen BGBI.
Nr. 343/1994 und BGBI. Nr. 669/1995, bleibt als Bundesgesetz so lange weiter in Kraft, bis ihren
Gegenstand regelnde Verordnungen auf Grund dieses Bundesgesetzes in Wirksamkeit getreten sind.

(7) Treten die gemédl Abs. 6 weitergeltenden Bestimmungen ganz oder teilweise durch Inkrafttreten
von Verordnungen geméld diesem Bundesgesetz aul3er Kraft, so ist diesin den betreffenden Verordnungen
festzustellen.

Bezugnahme auf Richtlinien und Schlussbestimmungen

§47. (1) Durch dieses Bundesgesetz wird die Richtlinie 98/8/EG des Européischen Parlaments und
des Rates vom 16. Februar 1998 Uber das Inverkehrbringen von Biozid-Produkten, ABI. Nr. L 123 vom
24. April 1998, S. 1, umgesetzt.

(2) Die in diesem Bundesgesetz enthaltenen Verweise auf andere Bundesgesetze und Rechtsakte der
Européischen Gemeinschaft gelten als Verweise auf die jeweils geltende Fassung, sofern in den einzelnen
Verweisen nicht auf eine bestimmte Fassung verwiesen wird.

(3) Wird in diesem Bundesgesetz auf Bestimmungen des ChemG 1996 oder auf darauf beruhende
Verwaltungsakte verwiesen, so gelten die verwiesenen Bestimmungen mit der Mal3gabe, dass jene
Bestimmungen, die sich gemal? ChemG 1996 und den darauf beruhenden Verwaltungsakten auf Stoffe,
Zubereitungen oder Fertigwaren beziehen, auf Biozid-Produkte, Wirkstoffe, Grundstoffe und sonstige
Bestandteile von Biozid-Produkten gemaf diesem Bundesgesetz anzuwenden sind.
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Vollziehung

§48. (1) Soweit im Folgenden nicht anderes bestimmt ist, ist mit der Vollziehung dieses
Bundesgesetzes der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft betraut.
Diesgilt auch fir die gemal § 46 Abs. 6 als Bundesgesetz weitergeltenden Bestimmungen.

(2) Der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat bei der
Erlassung von Verordnungen gemél § 34 Abs. 3 das Einvernehmen mit dem Bundesminister fUr Finanzen
herzustellen.

(3) Mit der Vollziehung der 88 34 und 35 ist, soweit es die Mitwirkung von Zollorganen betrifft, der
Bundesminister fir Finanzen betraut.

(4) Mit der Vollziehung der 88 36 Abs. 2 und 37 Abs. 10 ist, soweit es die Mitwirkung von Organen
des offentlichen Sicherheitsdienstes betrifft, der Bundesminister fiir Inneres betraut.

Anlage
ZU82Abs. 174

Biozid-Produktarten und Ihre Beschreibung geméal § 2 Abs. 1Z 4

HAUPTGRUPPE 1: Desinfektionsmittel und allgemeine Biozid-Produkte
Diese Produktarten umfassen keine Reinigungsmittel, bel denen eine biozide Wirkung nicht beabsichtigt
ist; diesgilt auch fir Waschflissigkeiten, Waschpulver und &hnliche Produkte.
Produktart 1: Biozid-Produkte fir die menschliche Hygiene
Bei den Produkten dieser Produktart handelt es sich um Biozid-Produkte, die fir die menschliche Hygiene
verwendet werden.
Produktart 2: Desinfektionsmittel fur den Privatbereich und den Bereich des offentlichen

Gesundheitswesens sowie ander e Biozid-Produkte

Produkte zur Desinfektion der Luft sowie von Oberflachen, Stoffen, Einrichtungen und Mébeln, die nicht
direkt mit Lebens- oder Futtermitteln in Berihrung kommen, und zwar sowohl im privaten als auch im
offentlichen und industriellen Bereich, einschlieffdlich Krankenhausern, sowie als Algenbekampfungsmittel
verwendete Produkte.

Die Anwendungsbereiche umfassen unter anderem Schwimmbéader, Aquarien, Badewasser und anderes
Wasser, Klimaanlagen, Wande und Bdden in Einrichtungen des Gesundheitswesens und &hnlichen
Einrichtungen, chemische Toiletten, Abwasser, Krankenhausabfall, Erdboden und sonstiger Boden (auf
Spielplétzen).

Produktart 3: Biozid-Produktefir die Hygieneim Veterinarbereich

Bel den Produkten dieser Produktgruppe handelt es sich um Produkte fir Zwecke der Hygiene im
Veterindrbereich einschliefdlich von Produkten fur die Verwendung in Bereichen, in denen Tiere
untergebracht sind, gehalten oder befordert werden.

Produktart 4: Desinfektionsmittel fiir den Lebens- und Futter mittelbereich

Produkte zur Desinfektion von Einrichtungen, Behdltern, Besteck und Geschirr, Oberflachen und
Leitungen, die im Zusammenhang mit der Herstellung, Beforderung, Lagerung oder dem Verzehr von
Lebens- oder Futtermitteln oder Getranken (einschliefdlich Trinkwasser) fir Menschen und Tiere
Verwendung finden.

Produktart 5: Trinkwasser desinfektionsmittel

Produkte zur Desinfektion von Trinkwasser (fir Menschen und Tiere).

HAUPTGRUPPE 2: Schutzmittel

Produktart 6: Topf-Konservierungsmittel

Produkte zum Schutz von Fertigerzeugnissen (aulRer Lebens- und Futtermitteln) in Behdltern gegen
mikrobielle Schadigung zwecks Verlangerung ihrer Haltbarkeit.
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Produktart 7: Beschichtungsschutzmittel

Produkte zum Schutz von Beschichtungen oder Uberziigen gegen mikrobielle Schadigung zwecks
Erhaltung der urspriunglichen Oberfldcheneigenschaften von Stoffen oder Gegensténden wie Farben,
Kunststoffen, Dichtungs- und Klebkitten, Bindemitteln, Einbanden, Papieren und kinstlerischen Werken.

Produktart 8: Holzschutzmittel

Produkte zum Schutz von Holz (ab dem Einschnitt im Sagewerk) oder Holzerzeugnissen gegen Befall
durch holzzerstérende oder die Holzqualitét beeintréchtigende Organismen. Diese Produktart umfasst
sowohl Préventivprodukte als auch Kurativprodukte.

Produktart 9: Schutzmittel flr Fasern, Leder, Gummi und polymerisierte Materialien

Produkte zum Schutz von fasrigen oder polymerisierten Materialien wie Leder, Gummi, Papier und
Textilerzeugnissen gegen mikrobielle Schadigung.

Produktart 10: Schutzmittel fiir Mauer werk

Produkte zum Schutz und zur Sanierung von Mauerwerk oder anderen Baumaterialien auf3er Holz gegen
Befall durch Schadmikroorganismen und Algen.

Produktart 11: Schutzmittel fir FlUssigkeiten in Kihl- und Verfahrenssystemen

Produkte zum Schutz von Wasser und anderen Flissigkeiten in Kuhl- und Verfahrenssystemen gegen
Befall durch Schadorganismen wie zB Mikroben, Algen und Muscheln.

Diese Produktart umfasst nicht Produkte zum Schutz des Trinkwassers.
Produktart 12: Schleimbek&mpfungsmittel

Produkte zur Verhinderung oder Bekdmpfung der Schleimbildung auf Materialien, Einrichtungen und
Gegenstanden, die in industriellen Verfahren Anwendung finden, zB auf Zellstoff und Zellulose sowie auf
pordsen Sandschichten bei der Olfdrderung.

Produktart 13: Schutzmittel fir Metallbear beitungsflissigkeiten
Produkte zum Schutz von Metallbearbeitungsfl tissigkeiten gegen mikrobielle Schédigung.

HAUPTGRUPPE 3: Schéadlingsbekampfungsmittel

Produktart 14: Rodentizide

Bekampfungsmittel gegen Mause, Ratten und andere Nagetiere.
Produktart 15: Avizide

Bekampfungsmittel gegen Vogel.

Produktart 16: Molluskizide

Bekémpfungsmittel gegen Mollusken.

Produktart 17: Fischbekéampfungsmittel

Bekampfungsmittel gegen Fische; diese Produktart umfasst nicht Produkte zur Behandlung von
Fischkrankheiten.

Produktart 18: Insektizide, Akarizide und Produkte gegen andere Arthropoden
Bekampfungsmittel gegen Arthropoden (zB Insekten, Spinnentiere und Schalentiere).

Produktart 19: Repellentien und L ockmittel

Produkte zur Fernhaltung oder Kéderung von Schadorganismen (wirbellose Tiere wie zB Flohe,
Wirbeltiere wie zB Vdge): hierzu gehdren Produkte, die entweder unmittelbar oder mittelbar fir die
menschliche Hygiene oder die Hygiene im V eterindrbereich verwendet werden.

HAUPTGRUPPE 4: Sonstige Biozid-Produkte

Produktart 20: Schutzmittel fir Lebens- und Futter mittel
Produkte zum Schutz von Lebens- und Futtermitteln gegen Schadorganismen.
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Produktart 21: Antifouling-Produkte

Produkte zur Bekéampfung des Wachstums und der Ansiedlung von bewuchsbildenden Organismen
(Mikroben und héhere Pflanzen- und Tierarten) an Wasserfahrzeugen, Ausriistung fir die Aquakultur und
anderen im Wasser eingesetzten Bauten.

Produktart 22: FlUssigkeiten fir Einbalsamierung und Taxidermie

Produkte zur Desinfektion und Konservierung von Leichen oder Tierkadavern oder Teilen davon.

Produktart 23: Produkte gegen sonstige Wirbeltiere
Bekampfungsmittel gegen Schéadlinge.

Die genannten 23 Produktarten umfassen nicht die Produkte, die von den in 83 Abs.2 Z 2 bis 11
genannten Rechtsvorschriften fur die Zwecke dieser Bestimmungen abgedeckt sind.

Artikel 11
Anderungen des L ebensmittelgesetzes 1975

Das Lebensmittelgesetz 1975 (LMG 1975), BGBI. Nr. 86, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz
BGBI. I Nr. 157/1999, wird wie folgt geéndert:

1. 8 6 lit. b lautet:

»D) Reinigungs-, Wasch- und Luftverbesserungsmittel, die zur Verwendung im Haushalt oder fir
Raume, Einrichtungen, Gegenstdande oder Beférderungsmittel, die dem Verkehr mit
Lebensmitteln, Verzehrprodukten, Zusatzstoffen oder kosmetischen Mitteln dienen, bestimmt
sind;*

2. 815 Abs. 2 lit. elautet:

»€) Biozid-Produkte, Arzneimittel oder Reinigungsmittel fir Tiere oder Tierstdlle entgegen den
Bestimmungen des Biozid-Produkte-Gesetzes, des Arzneimittelgesetzes, BGBI. Nr. 185/1983,
sowie des Chemikaliengesetzes 1996, BGBI. | Nr. 53/1997, insbesondere ohne Zulassung oder
Registrierung oder entgegen gegebenenfalls festgelegten Zulassungs- oder Registrierungsbe-
dingungen in Verkehr zu bringen oder an Tieren oder in Tierstallen anzuwenden;*

3. 815 Abs. 2 lit. f lautet:

.f) Futter oder Futtermittel mit Rickstdnden von Pflanzenschutzmitteln, Biozid-Produkten,
Arzneimitteln, Reinigungsmitteln oder anderen Stoffen, die geeignet sind, in den von diesen
Tieren stammenden Lebensmitteln bedenkliche Rickstdnde zu bewirken oder die betreffenden
Lebensmittel sonst nachteilig zu beeinflussen, in Verkehr zu bringen oder Tieren zu verfittern.”

4.1m 8§ 15 Abs. 8 lit. c wird nach dem Wort , festzulegen der Punkt durch einen Strichpunkt ersetzt. Nach
§ 15 Abs. 8 lit. c wird folgende lit. d angeflgt:

»d) bedenkliche Riicksténde von Biozid-Produkten oder deren Umsetzungsprodukten in den von
den Tieren stammenden L ebensmitteln festzulegen.”

5.858 Abs. 1 Z 1 |autet;

»1. nicht zugelassene Stoffe der im § 15 Abs. 2 lit. ¢ oder e bezeichneten Art oder Mischungen mit
solchen Stoffen, die fur die Verwendung an Tieren oder in Tierstdllen nicht zugelassen sind, fir
eine solche Verwendung oder Futter oder Futtermittel mit der im 8§ 15 Abs. 2 lit. f bezeichneten
Beschaffenheit in Verkehr bringt;”

6. Im §58 Abs. 1 Z 3 wird die Wendung ,,im Sinn des § 15 Abs. 7, 8 lit. c oder 9* durch die folgende
Wendung ersetzt: ,,im Sinn des § 15 Abs. 7, 8 lit. c oder d oder 9“.

7.860Z 1 lautet:

»1. Biozid-Produkte, Arzneimittel oder Reinigungsmittel fir Tiere oder Tierstdlle entgegen den
Bestimmungen des Biozid-Produkte-Gesetzes, des Arzneimittelgesetzes, BGBI. Nr. 185/1983,
ohne Zulassung oder Registrierung an Tieren oder in Tierstdllen anwendet;”
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8. 860 Z 2 lautet:

»2. Futter oder Futtermittel mit Rickstanden von Pflanzenschutzmitteln, Biozid-Produkten,
Arzneimitteln, Reinigungsmitteln oder anderen Stoffen von der im § 15 Abs. 2 lit. f bezeichneten
Beschaffenheit Tieren verfittert;”

9. 874 Abs. 2 Z 5 |autet:

»D. Biozid-Produkte, Arzneimittel oder Reinigungsmittel fir Tiere oder Tierstédle, die fur die
Verwendung an Tieren oder in Tierstdllen zugelassen oder registriert sind, entgegen den
festgelegten Zulassungs- oder Registrierungsbedingungen in Verkehr bringt oder an Tieren oder
in Tierstéllen verwendet,”

10. 8 74 Abs. 2 Z 15 lautet:

»15. fahrléssig Biozid-Produkte, Arzneimittel oder Reinigungsmittel, die fir die Verwendung an
Tieren oder in Tierstdllen nicht zugelassen sind oder fur diese Verwendung nicht in Verkehr
gebracht werden dirfen, an Tieren oder in Tierstallen anwendet,”

11. § 74 Abs. 2 Z 16 lautet:

»16. fahrléssig Futter oder Futtermittel mit Rucksténden von Pflanzenschutzmitteln, Biozid-
Produkten, Arzneimitteln, Reinigungsmitteln oder anderen Stoffen von der im 8§ 15 Abs. 2 lit. f
bezeichneten Beschaffenheit Tieren verfittert,”

12. Dem § 81 wird folgender Abs. 6 angefiigt:

»(6) 886, 15, 58, 60 und 74 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 105/2000 treten mit dem
der Kundmachung dieses Bundesgesetzes folgenden Monatsersten in Kraft.”

Artikel I11
Anderungen des Chemikaliengesetzes 1996
Das Chemikaliengesetz 1996 (ChemG 1996), BGBI. | Nr. 53/1997, wird wie folgt gedndert:

1.I1n 84 Abs. 3 Z 5 wird nach demWort ,,sind“ der Punkt durch einen Strichpunkt ersetzt. Nach § 4 Abs. 3
Z 5 wird folgende Z 6 angefiigt:

»0. Wirkstoffe, die ausschliefdlich fir Biozid-Produkte gemal? §2 Abs.1 Z 2 und 3 des Biozid-
Produkte-Gesetzes — BPG, BGBI. | Nr. 105/2000, oder ausschliefdlich fir Grundstoffe gemél § 2
Abs. 1 Z 5 des Biozid-Produkte-Gesetzes verwendet werden.”

2. Dem § 4 wird folgender Abs. 8 angefiigt:

»(8) Die 885 bis 28 dieses Bundesgesetzes finden keine Anwendung auf Stoffe und Zubereitungen,
die as Biozid-Produkte oder als Grundstoffe gemald §4 des Biozid-Produkte-Gesetzes in Verkehr
gebracht werden durfen und gemald § 24 des Biozid-Produkte-Gesetzes eingestuft, gekennzeichnet und
verpackt sind und hinsichtlich des Sicherheitsdatenblattes dem §25 des Biozid-Produkte-Gesetzes
entsprechen. § 37 Abs. 2 dieses Bundesgesetzes ist auf Biozid-Produkte, fir die dem Bundesminister for
Umwelt, Jugend und Familie eine Meldung gemal? § 27 Abs. 3 und 4 Gbermittelt worden ist, und auf
Biozid-Produkte, die gemd? dem Biozid-Produkte-Gesetz zugelassen oder registriert sind, nicht
anzuwenden.”

3. 8§58 Abs. 5 entfallt.
4. 8 68 |autet:

»8 68. (1) Besteht der begriindete Verdacht, dass Gegenstande, die diesem Bundesgesetz unterliegen,
abgesehen von den in §67 Abs.1 genannten Féllen, Vorschriften dieses Bundesgesetzes, darauf
beruhenden Verwaltungsakten oder einschlégigen Verordnungen oder Entscheidungen der Organe der
Européi schen Gemeinschaft widersprechen, hat das Uberwachungsorgan dem Verfiigungsberechtigten die
Verdachtsmomente mitzuteilen und ihn aufzufordern, gegebenenfalls unter Einrdumung einer
angemessenen Frist, den rechtméligen Zustand herzustellen oder den mitgeteilten Verdachtsmomenten
entgegenzutreten. Trifft der Verfligungsberechtigte, gegebenenfalls mit Ablauf der gesetzten Frist, keine
entsprechenden MaRRnahmen und bleiben die Verdachtsmomente aufrecht, hat das Uberwachungsorgan
die betroffenen Gegenstéande vorlaufig zu beschlagnahmen, wenn dies unter Bedachtnahme auf die
Schutzziele dieses Bundesgesetzes erforderlich ist. Ist eine vorlaufige Beschlagnahme nicht erforderlich,
so kann der Landeshauptmann mit Bescheid die Herstellung des rechtmaligen Zustandes anordnen. § 21
V StG ist sinngemal3 anzuwenden.
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(2) Die Uberwachungsorgane haben die vorléufige Beschlagnahme gemaR Abs. 1 zweiter Satz dem
Landeshauptmann jenes Bundeslandes, in dem die vorléufige Beschlagnahme erfolgt ist, unverziiglich
anzuzeigen. Die vorlaufige Beschlagnahme tritt auf3er Kraft, wenn der Landeshauptmann nicht binnen
zwei Wochen nach Einlangen der Anzeige die Beschlagnahme mit Bescheid gemal? § 69 anordnet. § 67
Abs. 2 bis 8 ist anzuwenden.”

5. 869 Abs. 1 Z 4 lautet:

»4. bel Vorliegen der Voraussetzungen gemald § 68 Abs. 1 zweiter Satz binnen zwel Wochen ab
Einlangen der Anzeige einer vorlaufigen Beschlagnahme gemal} § 68."

6. § 77 wird folgender Abs. 3 angefiigt:

»(3) 884, 58, 68 und 69 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 105/2000 treten mit dem der
Kundmachung dieses Bundesgesetzes folgenden Monatsersten in Kraft.”

Klestil
Schussel



